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XIX REUNIÓN BILATERAL 

PARAGUAY -BRASIL 

DE ORGANISMOS DE 

APLICACIÓN DEL ATIT 

CIUDAD DEL ESTE- PARAGUAY 
18 y 19 de Febrero de 2002 

MIMMIIMIEZZEIN• 	 



ATA DA REUNIÁO DE CARÁTER TÉCNICO COMPLEMENTAR Á 
XIX REUNIÁO BILATERAL BRASIL/PARAGUAI DOS 

ORGANISMOS DE APLICACÁO DO - ATIT 

Realizou-se nos dias 25 e 26 de julho de 2002, na cidade de Foz 
do Iguaeu, Brasil, nas dependencias do Hotel Carimd, a Reunido de Caráter 
Técnico Complementar á XIX Reunido Bilateral Brasil/Paraguai dos 
Organismos de Aplicar,» do Acordo sobre Transporte Internacional Terrestre 
— ATIT, para tratar dos aspectos técnicos e operacionais do transporte de carga 
e passageiros entre os dois países. 

• 
A Delegaedo brasileira foi chefiada pelo Dr. Noboru Ofugi, 

Diretor da Agencia Nacional de Transportes Terrestres, que deu as boas 
vindas á Delegacdo paraguaia. 

A Delegaedo paraguaia foi chefiada pelo o Lic. Humberto Rodas 
Orue, Diretor Nacional de Transporte, que agradeceu a boa acolhida dos 
brasileiros. 

Transporte Internacional Urbano 

1— Ajuste de tarifa 
A Delegnio brasileira, com base no acordo constante do item 

2.3. Aspectos Tarifários da Ata da XV Reunido Bilateral, realizada em 
• Assuncdo, nos dias 18 e 19 de fevereiro de 1998, pelo qual ficou estabelecida 

a corre9ao automática da tarifa, em radio da defasagem cambia!, sempre que a 
mesma superar o limite de 10%, propós, com base nos valores cambiais da 
presente data, levando também em considernáo o último reajuste tarifário 
°corrido no Brasil (11,9% a partir do dia 15 de juiho de 2002), fazer o ajuste 
necessario á tarifa das linhas Foz do Iguaqu - Ciudad del Este, Foz do Igua9u 
— Ciudad Presid. Franco e Foz do igua9u Hemandárias. Com  a concordancia 
da Delega9ao paraguaia o valor limite fica alterado de 0$ 3.000,00 para 
G$ 4.500,00 na moeda Paraguaia e, de R$ 1,80 para R$ 2,00. 
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ACTA DE LA XIX REUNION BILATERAL PARAGUAY — BRASIL DE 
• • 	 ORGANISMOS DE APLICACION DEL ACUERDO SOBRE  

TRANSPORTE INTERNACIONAL TERRESTRE — A.T.I.T.  • 
• En Ciudad del Este, República del Paraguay, los días 18 y 19 de Febrero de 

• 2002, se realizó la XIX Reunión Bilateral Paraguayo —Brasileña de Organismos 

• Nacionales de Aplicación del Acuerdo sobre Transporte Internacional Terrestre 

• A.T.I.T., entre la República del Paraguay y la República Federativa del Brasil. 

• 
• En primer término, hizo uso de la palabra el LIC. HUMBERTO RODAS ORUÉ, 

• Titular de la Dirección Nacional de Transporte (DINATRAN) y jefe de la delegación 

• 
paraguaya de la República del Paraguay, quién dió la bienvenida a la Delegación 
Brasileña y expresó su deseo de éxitos en el tratamiento de los temas de la 

• agenda prevista para la presente ocasión. En Respuesta, por parte de la 
Delegación Brasileña, se dirigió a los presentes el Sr. JAMIL YATIM, Titular del 
Departamento dos Transporte Rodoviarios del Ministerio de Transporte de la 

• 
República Federativa del Brasil, quien expresó a su vez el interés de su país en 
el logro de acuerdos fructíferos para las partes en el ámbito de esta reunión, para 

• así estrechar aún mas los lazos de amistad que unen a ambos países en el deseo 
• de la integración sudamericana. 
• 
• Las autoridades presentes coincidieron en resaltar la importancia de la presente 

• reunión y sus deseos de que la misma se desarrolle en un ambiente de amplitud y 

• cortesía, como una continuación de la anterior reunión realizada en el año 2001 en 

• la ciudad de Foz de Yguazú y coincidir además, en extremar sus esfuerzos en 
• beneficio del sector transporte. 

• 
• Cumplidas las formalidades y luego de que los jefes de ambas delegaciones 
• procedieran a presentar a sus respectivos delegados y observadores, cuyas 

CP 	nóminas figuran como anexo I de la presente Acta, se procedió a la aprobación del 

• temario, el cual se adjunta igualmente a la presente, como anexo II. 

• 
• DESARROLLO DEL TEMARIO  

• 
• 1.- TRANSPORTE DE CARGAS 

• 
• 1.1 	Análisis de la Situación Actual 

• 

fecha d 

• La Delegación Paraguaya hizo entrega a la Delegación Brasileña, de 
• informaciones estadísticas vinculadas al registro de los operadores del sector 
• transporte de cargas entre ambos países, en las que se detallan las empresas 
• autorizadas para operar en el citado servicio, parque automotor, 
• 

• 
• 



e 
• 
• 
• 

Complementando dicho informe se hizo entrega del detalle de los vehículos 

• registrados hasta la fecha bajo el Régimen de Fleteros, y que totalizan 

• 
aproximadamente 7.000 unidades. La presentación citada se adjunta a la 

• presente Acta como Anexo III. 

• 
La Delegación Brasileña informó que en la actualidad procede a otorgar los 

• Permisos Complementarios a las empresas paraguayas, por el plazo de (7) siete 

• años, por ser ése el plazo de concesión de los permisos complementarios a las 

• empresas brasileñas por parte del Organismo de Aplicación del Paraguay. Por su 

• parte, las empresas brasileñas son autorizadas para operar por tiempo indefinido, 

• agregando que la renovación de los permisos complementarios en los distintos 

• casos, son concedidos de manera automática hasta tanto no exista una 

información en contrario por parte del país de bandera de las empresas 

extranjeras. 

• 

• Consultado el Sector Privado de ambos países, por parte de los Jefes de 

• Delegaciones sobre este tema, manifestaron que no tienen comentarios que 

• realizar al respecto 

• 
• 1.2.- 	Régimen Fleteros 

• 
• Ambas Delegaciones coincidieron en la importancia de implementar los controles 

• con respecto a los vehículos inscriptos en los registros de unidades contratadas 

• bajo el Régimen de Fleteros acordados en oportunidad de la Reunión 

• Complementaria de la XVIII Reunión Bilateral de Organismos de Aplicación de la 

ATIT, llevada a cabo en Julio de 2001 en la ciudad de Foz de Yguazú. 

En ése sentido, se acordaron los siguientes puntos: 

a) Definir como fecha tentativa de realización de una reunión de carácter técnico 
complementaria a la presente reunión, los días 11 y 12 de Julio de 2002, ocasión 
en la que se evaluará el grado de evolución y eficiencia de los trabajos llevados a 
cabo por los Organismos de Aplicación de ambos países, en el control y 

fiscalización del Registro de Fleteros para Cargas Generales. 

b) Iniciar la fiscalización de las unidades inscriptas en el Registro de Fleteros 
para el transporte de productos zafrales, a partir del día la de Agosto de 
2002, quedando aclarado por parte de las autoridades de ambos países, 
que el registro para Cargas Generales igualmente es valido para los 
Productos de Zafra, debiendo continuar ambas partes en el registro de, 

Fleteros. 

• 
• 
• 

• 
• 

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

• 
• 

• 



• • • . 
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Sobre el presente punto, la Delegación Paraguaya entendió pertinente transcribir 

. 
del Acta de Reunión Complementaria de Julio de 2001, cuanto sigue: 

• 
"La Delegación Brasileña informó que, en el Brasil, la habilitación de los fleteros es 

• 
apenas para los vehículos de cargas especificados en el AT.I.T. la empresa 

e 
habilitada es quien comunica al Ministerio de Transporte cuales son sus fleteros 

• 
conforme al cuadro de flotas, y este comunicara a sus órganos de frontera, en el 

• 
caso no tenga decidida esta comunicación se aceptara el documento original 

• 
emitido por el país de origen de la empresa, que certifique la habilitación del 

• vehículo junto a la empresa" 

• 
• 

c) Acordar la designación de (2) dos funcionarios oficiales, (1) uno por cada 

1/1 	

país, para facilitar la implementación del sistema de registro y dejan 

establecido un canal directo y permanente para la solución de temas 

• 
puntuales que pudieran surgir y evitar así demoras innecesarias en los 

• pasos fronterizos, recayendo las designaciones en el ARQ. VICTOR 

• 
ALFONZO CATTONAR, jefe de la Oficina Regional de la Dirección 

• Nacional de Transporte Terrestre de la DINATRAN de Paraguay y el Sr. 

• 
LUZENILDO ALMEIDA DE SOUSA; por el Departamento de Transporte 

• Rodoviario de la Secretaría de Transporte del Brasil, quienes deberán 

• estar en permanente contacto para la mejor atención de eventuales 

• inconvenientes. 

• 
• La Delegación Paraguaya, sugirió la conveniencia de establecer una 

• etapa de adaptación y ajuste por parte de los operadores de transporte, 

1 	

al nuevo mecanismo de registración de fleteros actualmente en 

funcionamiento entre ambos paises, proponiendo un plazo de 90 dias 

• para dicho periodo. • 
• Tras breves consideraciones por parte de la Delegación Brasileña, fué 

• acordado un plazo de (60) sesenta dias para el periodo experimental, a partir del 

• cual las autoridades de aplicación de ambos países, podrán proceder a las 

• penalizaciones previstas vale decir, a partir del 18 de Abril de 2002, como de 

• adaptación y tolerancia, fecha a partir de la cual las autoridades vinculantes de 

• ambos paises, podrán aplicar las multas a las empresas infractoras, en los 

• términos del protocolo adicional al acuerdo sobre Transporte Internacional 

• Terrestre (ATIT). — Anexo 4 Queda aclarado que las unidades descubiertas 

• operando irregularmente, serán retenidas por las autoridades intervinientes y 

• tendran un plazo de (5) cinco dias hábiles para regularizar la presentación de la 

• 
• 
• 



• • • 
• documentaciones quedando luego de dicho plazo, sujetas a las penalizaciones 

• previstas en la ATIT. 

• 
• Cedida la palabra por parte de las Delegaciones Oficiales al sector 

• privado, fueron oídas las siguientes intervenciones: 

• 
• Un Representante de la Unión de Camioneros del Paraguay, apeló al buen 

• sentido de las autoridades del ambos paises para efectuar las fiscalizaciones 

• a los vehículos habilitados bajo el régimen de fleteros. 

• 
• Un Representante del Centro de Despachantes de Aduanas de Brasil, señaló 

• la necesidad de priorizar el tema de facilitación de información respecto a las 
distintas empresas habilitadas, creando sitios informáticos que permitan un 
fácil acceso a la información inherente al Registro de Fleteros, con lo que se 

• beneficiará el sector y agilizará las operaciones de práctica. 

• 
• Un Representante de la CAPECO manifestó su preocupación en el sentido 

• de que el gran volumen de información derivada del operativo zafra pueda 

• ser absorbida por el sistema Informatico utilizado. • 
• 1.2.1 Ajustes de Documentaciones de Práctica. 

• 
• Habiéndose detectado una inconsistencia con respecto a la planilla utilizada 

• en la remisión de informaciones entre ambos países, conforme la 

• presentación hecha por la Delegación Paraguaya en la anterior reunión, las 
partes acordaron -a los efectos de la utilización de documentaciones 
auxiliares homogéneas-, ajustarse al Apéndice 3 de la ATIT, en el que se 

• prevé la inclusión del dato referido al Año de la unidad vehicular. 
• 
• 
111 	 2. - 	TRANSPORTE DE PASAJEROS 

• 

	

2.1 	Análisis de la Situación Actual 
• La Delegación Paraguaya hizo entrega a la Delegación Brasileña, de 
• informaciones de tipo estadístico vinculadas al registro de los operadores del 
• sector transporte de pasajeros entre ambos países, en la que se alude a • itinerarios, puntos de origen destino, frecuencias y horarios por empresa, así 

• • 
• 

• como detalle de las empresas autorizadas con el parque automotor 
• respectivo. La presentación citada se adjunta a la presente Acta como Anexo 
• 
• 



• 
‘• 
• 
• 

Consta igualmente como Anexo IV de la presente, una presentación de 

• 
empresas de ambas banderas que operan en el tráfico urbano internacional 

9 	
entre ambos países vía Puente de la Amistad. En el mismo se efectúan 

41 	
denuncias con respecto a empresas irregulares de menor porte tales como 

• 
Kombis, mototaxi, etc. que compiten ilegalmente con las empresas formales 

• 
y seriamente constituidas, sobre las que inciden en forma negativa. 

• 
41 	

Las Autoridades de ambos países tomaron con el mayor interés la denuncia 

• 
efectuada y se comprometieron a encarar la problemática planteada de 

• 
manera interinstitucional a través de comisiones de trabajo a ser 

• 
conformadas para atender adecuadamente el problema. 

11> 	
La Delegación Paraguaya informó que ha recibido un escrito de la 
CAPATIT, por el cual manifiesta que empresas nacionales que operan en 

• territorio brasileño han sido sancionadas con multas por parte de autoridades 

• de dicho país, por infracciones a reglamentaciones internas, por lo cual la 

• 
delegación paraguaya solicita a la delegación brasileña informaciones 

• 
respecto a normas aplicadas al transporte según el Art. 18 del A.T.I.T. 

• 3.- 	OTROS ASUNTOS 
• 
• 3.1 	Seguros 

41 
• La delegación brasileña informa que en atención a la propuesta presentada 

• por la delegación paraguaya en reunión anterior, fue autorizada la 

• contratación del seguro de responsabilidad civil en viajes internacionales, 

1 	

póliza única por el período de cinco días manteniéndose igualmente a la 
posibilidad de contratar la póliza por el período de (3) tres días. La 

• delegación brasileña informa que realizara la fiscalización de seguros de 

• daños a terceros y daños a la carga a través del certificado bilingüe, padrón 

• en original. 

• 
• 3.2 	Asuntos Aduaneros 

• Intervino en este punto, el Representante de la Receita Federal del Brasil, 

• quien llamó la atención respecto a la existencia de empresas que en 

• aparente desconocimiento de las normas acordadas multilateralmente en la 

• región, cometen irregularidades tales como no registración de unidades, 

• falsificación de documentos, carencia de autorizaciones, etc. que bien 

• podrían significar la retención de unidades vehiculares de las empresa 

• infractoras. 

41 
• 1> .1  

• 



• • 
• 
• 

Acotó que la registración vehicular pretende desalentar la práctica distorsiva 

• 
de ventas de documentos como el MIC-DTA por parte de empresas 

• irregulares, agregando que lo que se busca en líneas generales es mejorar 

• el proceso de comercio exterior entre ambos países. 

• 
• Las partes resolvieron buscar medidas paliativas como la de padronizar o 

• enumerar los MIC-DTA en base a experiencias practicadas en el pasado, 

• acordándose como paso previo la conformación de comisiones de trabajo 

• con participación de las autoridades de transporte, aduanas y el sector 
• privado. 

• 

11> 

	
3.3 	Asuntos Consulares 

• La Delegación Brasileña cuestionó la necesidad de visas consulares en los 

• documentos como factura comercial, certificado de origen, lista de empaque, 

• MIC-DTA, conocimiento de transporte terrestre y manifiesto de carga 

• (antiguo) para proceder al ingreso de vehículo a las aduanas paraguayas. 

• Además de estos inconvenientes, a causa de estos trámites, causa pérdida 

• de tiempo y costos adicionales a la actividad, además de crear cierta 

• desconfianza a las instituciones que emiten los referidos documentos. • • 	Ante este cuestionamiento del sector privado brasileño, la Representante de • 	la Cancillería Nacional del Paraguay, al momento de recibir con interés las • 	inquietudes planteadas, se comprometió a efectuar consultas internas sobre • 	el particular, habida cuenta de que los cobros aludidos se basan en 
reglamentos aprobados por Ley, y que para su eliminación requieren de • 	trámites parlamentarios que deben ser necesariamente agotados. 

• 
• El Jefe de la Delegación Brasileña expresó sus agradecimientos por la 

• cordial y afectuosa bienvenida recibida por parte de la Delegación Paraguaya 

• manifestando su satisfacción por la realización del encuentro en un ambient 

• de fraternidad y entusiasmo. 

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

• 
• 



• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• LA DELEGACIÓN PARAGUAYA P DELEGA N BRASILEÑA 

Agotado el temario, se dio por finalizada la reunión, procediéndose a la firma 
de la presente acta como prueba de conformidad, en Ciudad del Este, el día 
19 de febrero del año 2002. 

• • • • • 

• 

• • • • • • • • • • • i • • • • • • • • • • • • • • • 
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• 
• 
• XIX REUNION BILATERAL PARAGUAY - BRASILEÑA DE 

ORGANISMOS DE APLICACION DEL ACUERDO SOBRE  
• TRANSPORTE INTERNACIONAL TERRESTRE  
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 



ANEXO 1 

DELEGACIÓN PARAGUAYA 

Dtor. Nac. Transp. 	Jefe de Delegación 

Dtor.Nacional de Transporte Terrestre 
Dtorl Planificación Integral de Transporte 

Cónsul del Py. en Foz de Iguazú 

Jefe del Centro Informático 
Jefe de Dpto Asuntos Internacionales 
Asesor de Asuntos Internancionales 

Jefe de Dpto.Transporte de Pasajeros 
Jefe de Dpto. Oficina Regionales 

Jefe de Regional Ciudad del Este 

Jefe de Dpto.Transporte de Cargas 

Consejero 
Consejero 

Lic. Humberto Rodas 
Ing. Salvador García 

Ing. Genaro Paredes 
Sra. Ida González de Paredes 

Lic. Hebert Pastorino 

Lic. Sergio Amarila 
Dr. Porfirio Villalba 

Don Carlos Peralta 
Don Jorge Lauro 

Arq. Victor Alfonzo Cattonar 
Don Jorge Benitez 

Lic. Fabio Fustagno 
Don Pedro Ramírez 

EQUIPO DE APOYO 

Srta. Iris N. Zorrilla 
Srta. Elvira Caballero 
Sr. José Godoy 
Sr. Juan Pablo Torres 

OBSERVADORES 

Sr. Antonio Alves 

Sra.Dorotea Rodríguez 

Sr. Jorge Sánchez 
Sr. Gustavo Martínez 
Sr. Julio César Huespe 
Sr.Carlos Miguel Rendano 

Sr. Sisinio Vera 
Sr. Ruben Chaparro 
Sr. Manuel Morel 

Empresa Chaco Boreal S.R.L. 

Catarinense Ltda.- 

Expreso Brújula S.A. 

RISA Paraná 
CAPATIT 
CAPECO 
UCP 

ACAP 
UCI 
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• 
• 
• 
• 
• • • 
• • • • • 
• 
• • • 
• 
• • 
• • • • • • • • • • • • 
• • 
• • • • 
• • • 

Srta. Mary Servin 
Sr. Mateo Ullón 
Sr. Magno Castillo 
Sr. Fernando Soto Feliú 
Sr. Roberto Fustagno 
Sr. Jorge Domínguez 
Sr. Mario Sánchez Cano 
Sr. Pablo Alonso Vila 
Sr. Atilio Selano Paoli 
Sr. Carlos Luis Paoli 
Sr. Juan Carlos Amarilla 
Sr. Paulo Cesar de Melo 
Sr. Jesús Maria Oddone S. 
Sr. Eduardo Souza 

Coop. Transp. del Py. 
ACC 
Expreso Adrián 
Kurundú S.R.L. 
Ntra. Sra. de la Asunción 
Aguapé S.R.L. 
Uneleste S.A.- Transcontinental 
ADM 
Transport 
Aguapé S.R.L. 
AETTUPAR 
Transportadora Santa Maria 
Nuestra Sra. de la Asunción 
Transred S 



Ministerio dos Transportes — Jefe de Delegación 
Ministerio dos Transportes 
Ministerio dos Transportes 
Ministerio dos Transportes 
Receita Federal 
Receita Federal 
Policia Rodoviaria Federal 
Policia Rodoviaria Federal 
Policia Rodoviaria Federal 
Policia Rodoviaria Federal 

Trans Laskos 
Trans Iguacu Transf..Rodoviario Ltda. 
TranSilva 
TransBage 
Guahyra Transporte Ltda.. 
ADAFI 
COTRIFI 
Irmaos Rafagnin Ltda.. 
Pluma Conforto e Turismo S.A: 
BTR Transportes 

Transportadora Fanny Ltda. 
ABRATI 
Magna Segurios 
ABTI 

Pluma Conforto e Turismo 
Super Carga Ltda.. 
NTC — Assoc. Nac. De Transp. Cargas 
Transp. América Latina Ltda. 

• • 
• DELEGACIÓN BRASILERA 
• 

• Sr. Jamil Yatin 
• Sr. Marcos A.Lima das Neves 
• Sr. Marcio Mendes Soares 
• Sr. Vicente Verissimo Junior 
• Sr. Mauro Brito 
• Sr. Luiz Gustavo Robetti 
• Sr. Helio Cardoso Derenne 
• Sr. Jairo Tupi Reinhart 
• Sr. Ivan Walmor Noschang 
• Sr. Amilto Jose Tonidandel 

• 

• Sr. Higor R. Laskos 
• Sr. Farid Savaf Junior 
• Sr. Lindo Da Silva 
• Sr. Ricardo Silveira Martins 

Sr. Luiz Alberto Varasquim 

• Sr. Geraldo Santolin 
• Sr. Carlos Alberto Benítez 
• Sr. Evandro C. Schmardecke 

Sr. Walter Cunha 
• Sr. Luiz Carlos Moscardini 
• Sr. Samuel Nebenzahl 
• Sr. Ricardo Roman 
• Sr. Walter Da Cruz Prates 
• Sra. Sonia Rotondo 
• Sr. Adilar Justo Bonghetl 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

• • 

OBSERVADORES 

• Sr. Mario Alberto de Camarco 
• Sr. Celso Callegario 
• Sr. Cléber Rafagnin 

• 
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• 
• XIX REUNION BILATERAL PARAGUAY - BRASILEÑA DE 
• ORGANISMOS DE APLICACION DEL ACUERDO SOBRE  
• TRANSPORTE INTERNACIONAL TERRESTRE  

• 
• 
• 
• 
• • 
• • • • • • • 
• ANEXO II • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 



• 
• 
• 
• ANEXO II • • 
• XIX REUNION BILATERAL PARAGUAYO / BRASILEÑA DE ORGANISMOS DE 

• APLICACIÓN DEL ACUERDO SOBRE TRANSPORTE INTERNACIONAL  

• TERRESTRE 
• 

• Ciudad del Este(Py), 18 y 19 de febrero de 2.002.-
• 
• TEMARIO  
• • 
111 	

1. 	Transporte de Cargas 

• 1.1 	Análisis de la Situación Actual 
• 1.2 	Régimen de Fleteros 
• 1.2.1 Ajustes de Documentaciones de Práctica 
• 

• 2. 	Transporte de Pasajeros  
• 
• 2.1 	Análisis de la situación Actual 
• 

• 3. Otros Asuntos  
• 

• 3.1 	Seguros 
• 
• 3.2 	Asuntos Aduaneros 
• 
• 3.3 	Asuntos Consulares 
• • • • 
• 
• 
• 
• 
• • • • • • 



XIX REUNION BILATERAL PARAGUAY - BRASILEÑA DE 
ORGANISMOS DE APLICACION DEL ACUERDO SOBRE  

TRANSPORTE INTERNACIONAL TERRESTRE  

ANEXO III 



E
M

P
R

E
S

A
S

 P
A

R
A

G
U

A
Y

A
S

 H
A

B
IL

IT
A

D
A

S
 P
A

R
A

 E
L

 T
R

A
F

IC
O

:  
P

A
R

A
G

U
A

Y
 -

  B
R

A
S

IL
 y

  V
IC

E
V

E
R

S
A

 

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

111 
• 1 

8 

• z 
5 c,  

• 
• . •• -1- 

z E.• ,„) 	• 

• 9-1 
• :1  .z  .?«- 

	

,., 	., 
• ,- , ,..,  

	

, .. ,,, 0:. 	,.., c.., ,  ,,,,,,., 1   
• H -8  2 1 

n o 
• : 

• 
a) - 

2 -8 áo 1 :-_, 
• • -E5 t u o , - Es. z $:4 ,--,) 
• 

o , .., o 
Z ,8 Z v) 

•
5  Et.., cz1 

c, 	,5 
.15 e 2 
1 d E 

• 
n o 

o 
• e. z 
• 
• 

• 
• 

• 

• 
• 
• 
• 
• 
• 

T
O

T
A

L
E

S
  

,-1 eq O -1 „t. 00 
N 

g. 
,--( 

e1 
en 

en 
00 

0 ,-, 'I-  ,-,w 1,_ CO 00 
In 

c, 
.ter ,, ̂ ^ ^^ 

en 
r- 

r_ -I- gzi .zr aN ,j4.5 1 .  00  cA) c) - 
A

C
O

P
.   

,-, .....1 3
 
 

S 'h-1 ..-s 

C
A

M
.   

,--, --, 2
 
 

N — 7 en ,__, ‘.0 ,--, ,..- 

----, 
W 
CA 

0,  
,-.1 

,-, ,...1  L: 
,-..1 

en 
,-1 

1--- 
,-1 4

4
 
 

N .1-  N en -,:h. 

1 	
IE

 (-1  ,/D 7
 
 

.,:t. 00 N Ce. 

1 	
14

 
 

C)  N `1"el-O, 

:1  

e-. 

""' 
t e, e-1 ,..< y; 'I" e-1 N .1-  

_
±

7
_

1  

ee,  'I-  "I-  25
 
 

en ‘.0 
tn 8  

 

ln 
en en s.0 C) e-1 

L
 	

1 

1 c s  N c.,1  '.1- O— 
 '1- 

N
O

M
B

R
E

 o
  R

A
Z

O
N

 S
O

C
I
A

L
 
 

A
G

R
O

 T
R

A
N

SP
O

R
T

E
 A

R
A

 V
E

V
E

 S.
R

.L
.  

A
G

R
O

-I
N

D
U

ST
R

IA
S

 M
.  Y

 M
.  

S.
A

.  
A

G
U

A
P

E
 S.

R
.L

.  
A

M
E

R
IC

A
 SU

R
 T

R
A

N
S

P
O

R
T

E
S

 S.
A

.  
A

M
E

R
IC

A
 T

R
A

D
E

 T
R

A
N

SP
O

R
T

E
S 

S.
R

.L
.  

A
M

E
R

IC
A

 T
R

U
C

K
S

 S.
R

.L
.  

< 

1 

Vi 

10 

11  

k- 

F: 
cli 

u 
< 

1 

/ 

d A
Z

U
C

A
R

E
R

A
 P

A
R

A
G

U
A

Y
A

 S
.A

.  
B

.G
.  T

R
A

N
SP

O
R

T
E
S

 S.
R

.L
.  

B
O

N
A

N
Z
A

 S.
R

.L
.  

C
E

L
A

N
O

 P
A

O
L

I 
S.

A
.

-  
C

E
PA

SA
 T

R
A

N
S

P
O

R
T

E
 IN

T
E

R
N

A
C

IO
N

A
L

 D
E

 C
A

R
G
A

S
 
 

C
O

N
A

R
 P

A
R

A
G

U
A
Y

 S.
R

.L
.  

C
O

PA
L

SA
 —

  C
O

M
P

A
Ñ

IA
 PA

R
A

G
U

A
Y

A
 D

E
 L

E
V

A
D

U
R

A
S

 S.
A

.  
 

D
IS

T
R

IB
U

C
IO

N
 Y

 T
R

A
N

SP
O

R
T

E
 S

.R
.L

.  
E

JE
S

 T
R

A
N

S
P

O
R

T
 S.

R
.L

.  
(T

R
A

N
SE

JE
S)

  
	 

FE
T

R
A

C
C

ID
E
P

P
 S.

R
.L

.  
IG

.A
 G

.  T
R

A
N

S
P

O
R

T
E

  D
E

 A
D

R
IA

N
O

 JA
R
A

 
 

'G
L

O
B

O
 S.

A
.  

G
O

L
O

N
D

R
IN

A
 S

.A
.  

II
N

T
ER

C
A

R
G

O
 E

X
PR

E
S

O
 S.

A
.  

J.
C

.  T
R

A
N

SP
O

R
T

E
 IN

T
E

R
N

A
C

IO
N

A
L

 S.
R

.L
.  
 

1J
O

SE
M

A
 S.

A
C

.I
.  

1J
UM

B
O

 IN
T

E
R

N
A

C
IO

N
A

L
 S

.A
.  

1K
UR

U
N

D
U

  S
.R

.L
.  

1L
A

 D
IL

IG
E

N
C

IA
 D

E
 T

R
A

N
SP

O
R

T
E

S
 IN

T
E

R
N

A
C

IO
N

A
L

E
S 

S.
A

.  
 

]L
A

 E
ST

R
E

L
L
A

 S.
R

.L
.  

Z - ,1  c.,-, ,..i. „., ,c, r  . . „ 00 , , _ _ ,cD z c - 4,  .... , _ ,c n - i -, . . . n ,..,•eD __,r-- 00 ,....,(7, e5) e,1,-,  el er:,-,1  z en cs1,,o e,11--- 

• 



• • • • • • • • • • • • • • • 
111 
• 8 
• .2 

• 
'''' Z 
1 t.ocs' .f,  

• 
E— o 1 - 
< 1:". u ":1- 

• 
I[11<;,,,.: 
9.- `) :11 2 

• z 
0.5 

 , a 
• 8., 	, ,,01,7, CID 02  , - 11- tC Z teU"P.4 

E 1 1—   1 .19 2 ' 
• '- ' & 3 1  ' 117' 9":'  

H-1:3 L. 1.1 — 

• 

• 
U 9 i

U 
    j    7 

T ,a, 1 

• 

2  

  
  ,

-CZ

,o

--

.,

. 

2

1

"  

1 
• -

z5zt 
• 0 

•
a 7 

z 
,:,«ct o 

• 
O 
• 
O • • 
e • 
• • 
• • 
• 

T
O

T
A

L
E

S
  

,- -I- 
,--, 1

2
2

 
 

1
8

 
 

2
2
 
 

2
7

 
 

11.: 

'111 

2
 
 

O
,_ ,.... --1 N •C> 

. 
1 .. 
C..) 

,...0 ,- 0 ,--4 N 3 ,--1 .... 
N 

1
 
 

N e-- -1- 

t: 
Cr 

-1- © k.0 kr; en -I-  
N 

s.D  ,,,, C."‘ 1-  -I-  el __,N  4
 
 

3
 
 

ama  5
 
 

CT 
~ ami  

j 

7 	
1  

1.-.., 1--- le") ,--1 2
2
 
 

.e, --, w -I-  N 4 4
 
 

r.‘ r N k:..n --1- ,__,C7' 17
 
 

.'t N V-1 kni ,--I -I- --I 
eni N kr) 

—; -1-  

N
O

M
B

R
E

 o
  R

A
Z

O
N

  
S

O
C

I
A

L
 
 

L
A

 P
A

L
O

M
A

 S.
R

.L
.  

Q 
P¿ 
vi 
1 
O 
Z 
tZ1 ,4 
z N

U
E

S
T

R
A

 S
E

Ñ
O

R
A

 D
E

 L
A

 A
SU

N
C

IO
N

 C
.I

.S
.A

.  
P

A
N

A
M

E
R

IC
A

N
A

 T
R

A
N

S
P

O
R

T
E

 S.
R

.L
.  

Q
U

E
B

R
A

C
H

O
 S.

R
. L

.  
R

A
PI

D
O

 P
A

R
A

N
A

 S.
R

.L
.  

R
O

J A
S 

O
R

T
IZ

 S.
R

.L
.  

R
O

M
A

N
 E

 H
IJ

O
S 

S.
R

.L
.  

	
1
 

SA
N

 A
N

D
R

E
S

 S.
R

.L
.  

S A
N

 A
N

D
R

E
S

 T
R

A
N

SP
O

R
T

E
S 

D
E

 E
N

R
IQ

U
E

 S
A

A
V

E
D

R
A

 
 

SA
N

T
A

 B
A

R
B

A
R

A
 S

.R
L

.  
 

S
E

R
IN

C
A

R
 S.

R
.L

.  
S

E
R

V
IM

E
X

 S
.R

.L
.  

SU
G

A
S

 S.
A

.  
 

¡S
U

S
A

N
A

 A
L

IC
IA

 V
E

L
O

S O
 L

O
PE

Z
 E

.I
.R

.L
.  

T
R

A
N

S
C

O
M
P

A
S

A
 
 

T
R

A
N

S-
D

A
V

I
D

 
 

T
R

A
N

SM
IA

R
C

A
 S.

R
.L

.  
T

R
A

N
SM

O
D

A
L

 S.
A

.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 A

R
G

E
N

T
IN

O
-P

A
R

A
G

U
A

Y
O

 S.
R

.L
.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 B

E
L

L
O

 H
O

R
IZ

O
N

T
E

  S
.R

.L
.  

T
R

A
N

S
P

O
R

T
A

D
O

R
A

 J.
P

.  S
.R

.L
.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 M

A
R

IA
 A

U
X

IL
IA

D
O

R
A

  S
.R

.L
.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 N

U
E

V
O

 H
O

R
IZ

O
N

T
E

  S
.A

.  (
N

.H
.O

.S
.A

.)
  

T
R

A
N

S
P

O
R

T
A

D
O

R
A

 O
V

A
N

D
O

 G
A

R
A

Y
 S.

R
.L

.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 S

A
N

 C
A

Y
E

T
A

N
O

  S
.R

.L
.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 SA

N
T

A
 C

A
T

A
L

IN
A

 
 

T
R

A
N

SP
O

R
T

E
 I

M
P

E
X

 S.
A

.  
T

R
A

N
SP

O
R

T
E

 C
O

R
O

N
A

 S.
A

.  
T

R
A

N
S

P
O

R
T

E
  D

E
L

  P
A

R
A

N
A

 S
.R

.L
.  T

R
A

N
S

P
A

R
 

2_ 
0C, 

00 
e..,1 

CrN 
(V 

0 
en 

,-. 
en 

N 
en 

en 
en 

,1-  
en 

kri 
en 

VZ) 
en 

I-- 
en 

00 
en 

C', 
en 

0 
..1- 

,-+ 
...1-  

N 
d-  

en 
d-  

.1-  
d-  

kr-, 
d.  

,.C) 
d• 

I-- 
el-  

ce0 
.,..t.  

Cn 
.1-  

c::. Ir; 
.—. 
arl 

e1 
11-1 

en 
tn 

d- 
V-1 

.....) 
kr1 

.,.C. 
Erl 

S. 
kr) , 



e 
• 
• 
• 
e 

• 
• 
• 
• 
• 

• 

• 

11/ 
e 	--.1 3 
• 

'5 01 
'—' 

• I Z P. 1 
1Z 17, lo 

• E-‹ 
y 
 E 

E , — 
• Z 

--- t .,,.,2  
• °-) 8 -- 52 	g 

CA I .52,  <-9 ..0 
• 8. z 	z VD a

Y2 c'l  <3 173 	a 

• 
lzz' ':19.°•0 2 
L",  °° t•-'n 

ir ° 
75  U LL/ • • 1 

•   ̀0 .-5 -cs 74 5 '- 
3 6 c, o E. ,_5 

• 131. Ó 
'15 Z 9,, (-1 	y, 

• 2,21.-. 
• ..,-,,,,, 

• 
11,21 ,,,.),:z 1-5 .- 

• 
i21 eu  

• a Q • 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
e 
• 
• 
• 
• 
• 
e 

,T
O

T
A

L
E

S
 

rn 

‘
 

0
 8
7
 

,r1 
M 

‘.,z 
1-,1 

c, 
,--1 

6
 
 

-1- 
,r) 13

 	
I 

oo C' 
(-9 

'-' 47
 	

1 

‘.rD N
 

  

8  ,,-"' 
,0 
cl 
4.'1 

A
C

O
P

.  

e-I m-1 - I--er 

1 
-tt 
C....J 

c9 ,--4 ,--1 --4 2 	
1 

,T1' -1 
-er 
0 .-1 

42
 r:¿c
c 

44
 

18
 .-- -, ,- 5 27
 

7 4 0 -, 

I
T

 
 

--t 2 < -, 1
 

4 

10
00

 

T
/C

.  

--1 
CI 40

 

17
 

‘.0 
••••I Z. 3 27

 

,Z '"i" C)  ,..., ."-' (N  C.`4 C,1 "t" ,--, "t 
In 
V> 
00 

N
O

M
B

R
E

 o
  R

A
Z

O
N

 S
O

C
IA

L
 
 

T
R

A
N

SP
O

R
 	I  

E
  E

L
 D

O
R

A
D

O
 S.

R
.L

.  
T

R
A

N
SP

O
R

T
E

 I
N

T
E

R
N

A
C

IO
N

A
L

 G
U

A
R

A
N

Y
 S

.R
.L

.  
T

R
A

N
SP

O
R

T
E

 P
A

R
A

G
U

A
Y

 E
X

PR
E

SS
  S

.R
.L

.  
T

R
A

N
SP

O
R

T
E

 S
E

G
U
R

I
D

A
D

 
 

T
R

A
N

SP
O

R
T

E
S 

Y
 S

E
R

V
I
C

I
O

S
 
 

T
R

A
N

S-
R

E
D

 S
. A

.  

T
R

A
N

S-
SU

R
 S

.R
.L

.  
T

R
A

N
S-

S
U

R
T

 S.
R

.L
.  

T
R

E
B

O
L

 S
.R

.L
.  

U
N

IP
E

R
SO

N
A

L
  A

N
T

O
N

IO
 C

A
R

L
O

S  
S

I
L

V
A

 
 

U
N

IP
E

R
S

O
N

A
L

 A
U

R
E

L
IO

 N
O

G
U

E
R

A
 R

O
M

E
R

O
 
 

U
N

IP
E

R
SO

N
A

L
 C

A
N

T
A

L
IC

IO
 B

R
IT

E
Z

 A
G

U
IL
A

R
 
 

U
N

IP
E

R
S

O
N

A
L

 C
A

R
L

O
S 

A
L

FR
E

D
O

 C
O

ST
A

 A
Q
U

I
N

O
 
 

U
N

IP
E

R
S

O
N

A
L

 E
X

P
R

E
SO

 A
D

R
I A

N
 D

E
 P

E
D

R
O

 
C

A
S

T
I
L

L
O

 
 

Y
A

SY
 P

O
R

A
 S

.A
.  

C.; 

ry5 

5 

IT
O

T
A

L
 

1  1  O. 5  ,-. 2  2  zc7 i,2  2  t, 00 ,c,,,,, rc.?.  R  Is, R2 



• 
• 
• 
• 
• 

• 

• 

• 
• 
• 
• 
• 

• 
• 
• 
• ,k1 
• z 
• ,LkA 

• z z • 
• ó 1, 
• 
• z 

o 
• 1:" 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

E
M

P
R

E
SA

S
 B

R
A

SI
L

E
Ñ

A
S 

 

D
E

PA
R

T
A

M
E

N
T
O

 D
E

 C
A

R
G

A
S

 -
  D

IV
I S

IO
N

  C
A

R
G

A
 I

N
T

E
R

N
A

C
IO

N
A

L
 

V
IG

E
N

C
IA

 

1
6
 -

  
0
7
 -

19
97

 

2
2

 -
  0

5
 -

  2
00

2 ,...-1 
O 
O 

I 
kfc 
O 

I 

Ol 
O 07

 -
  0

7
 -

  2
0

0
1

 

0
7
 -

  1
2

 -
  2

00
2 \O 

Crc 0 
i 

O ,--1 
l 

'O 
O 0

4
 -

  0
4

 -
  2

00
2 

 

1
6
 -

  0
3
 -

  2
00

2 

0
3
 -

  0
4
 -

  2
00

2 —, 
O 
O 
N 
I 

rs ,--i 
I 

N 
O 1

2
 -

  0
3
 -

  2
00

2 ce 
Oc 0 ~ 
I 

N 
,N-,~ 

1 

<-9 
1,1 

—1 
Cc 
CC 
N 
I 
0 

1 

,-1 
O 

N 
0 
CC 
N 
I 

\O o 
I 

CT, 
N 0

4
 -

  0
6

 -
  2

0
0
2
 

N 
O 
O 
N 
I 

N —1 
i 

,--1 
en 14

 -
  0

7
 -

  1
99

8 

0 9
 -

  0
5
 -

  2
00

2  

O 
O 
N 
I 

—1 
,•-, 

1 

OC 
e«, 

CD 
O 
O 
N 
I 

N 
O 

I 

Cll 
1-1 

0 
0 
0 
N 
I 

—1 
,, 

1 

rq 
1.1 09

 -
  0

9
 -

  2
00

2
 I 

T
O

TA
L

 

Cc 00 3 0
 

0 
7 

eg 
kfc 43

 

,, ,-,-1 Cl —1 8 1.r, 

— 
Cc 

,—o 

— 
'Tr c.., 12

9 N [ ,— N — 
OO 0 -- \O —, 

I-  2
0
9
 

37
8 

„.../L; 
V, , , 
V n 

,., 

2 5 —.,:e — D\N —. 5 

tr) rel * 

tr)  2 r,1 26
 

,-0 7 -3 -3 kec 4'1 NI ~ ‘.0 co ,—I en 'el- CC [V 8 ce ch 18
2 

w....: 
, ,. 
V 

4 tfc Le, , c-.1 12
7 

1 7
 

vc N ,1-  ,--,1 , -3 0 12
 

42
 

N 3 en 3I- 0 
N 8  ‘0 

O 
‘0 0, 

N
O

M
BR

E
 O

 R
A

Z
O

N
 S

O
C

IA
L

 

A
C

C
O

R
D

 A
SS

E
SO

R
I A

 D
O

 C
O

M
E

R
C

IO
 E

X
T

E
R

IO
R

 L
IM

IT
A

D
A

.  

A
G

R
O

B
A

N
 C

O
M

E
R

C
IO

 D
E

 C
E

R
E

A
IS

 L
IM

IT
A

D
A

.  

A
T

D
L

  T
R

A
N

SP
O

R
T

E
S 

R
O

D
O

V
I A

R
IO

S
 L

IM
IT

A
D

A
.  

A
T

L
A

N
T

I C
 S
T

A
R

 T
R

A
N

SP
O

R
T

E
 E

X
P

O
R

T
.  I

M
PO

R
T

.  Y
 R

E
PR

E
SE

N
T

A
C

IO
N

E
S

 L
IM

IT
A

D
A

.  

A
X

IS
 SI

N
IM

B
U

 L
O

G
IS

T
IC

A
 A

U
T

O
M

O
T

IV
A

 L
IM

IT
A

D
A

.  

B
. 

G
R

E
C

A
 &

 C
O

M
P

A
Ñ

ÍA
 L

IM
IT

A
D

A
.  

B
A

C
E

L
 L

O
G

IS
T

IC
A

 T
R

A
N

SI
T

A
R

L
A

 IN
 	I  

E
R

N
A

C
IO

N
A

L
 L

IM
IT

A
.  

B
A

R
T

H
O

L
O

 T
R

A
N

SP
O

R
T
E

S
 R

O
D

O
V

IA
R

IO
S

 L
IM

IT
A

D
A

.  

B
IF

E
 T

R
A

N
SP

O
R

T
E

S
 R

O
D

O
V

I A
R

IO
S 

L
IM

IT
A

D
A

.  

B
O

N
A

N
C
A

 C
O

M
E

R
C

IO
 E

X
T

E
R

IO
R

 L
IM

IT
A

D
A

.  

B
U

Z
Z
A

 T
R

A
N

SP
O

R
T

E
S

 R
O

D
O

V
IA

R
IO

S 
L

IM
IT

A
D

A
.  

C
. 

P.
  P

IC
C

O
L

I &
 C

O
M

PA
Ñ

ÍA
 L

IM
IT

A
D

A
.  

C
A

R
G

E
SS

O
 T

R
A

N
SP

O
R

T
E
S

 R
O

D
O

V
IA

R
IO

S
 L
IM

IT
A

D
A

.  

C
A

T
T

A
L

IN
I T

R
A

N
SP

O
R

T
E
S

 L
IM

IT
A

D
A

.  

C
ID

A
D

E
 A

Z
U
L

 T
R

A
N

SP
O

R
T

E
S

 L
IM

IT
A

D
A

.  

C
IL

A
C

 SE
R

V
IC

IO
S

 E
 T

R
A

N
S

P
O

R
T

E
S

 L
IM

IT
A

D
A

.  

C
O

M
E

R
C
IO

 D
E

 C
E

B
O

L
A

 SA
N

T
A

 C
A

T
A

R
IN

A
 L

IM
IT

A
D

A
.  

C
O

M
E

R
C

IO
 D

E
 M

A
D

E
IR

A
S

 E
 T

R
A

N
SP

O
R

T
E

S
 M

A
R

A
C
A

 L
IM

IT
A

D
A

.  

IC
O

M
P

A
N

H
IA

 T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R
A

 E
 C

O
M

E
R

C
IO

 T
R

A
N

SL
O

R
 L

IM
IT

A
D

A
.  

IC
O

O
P E

T
R

A
N

S
 -

  C
O

O
P

E
R

A
T

IV
A

 D
E

 T
R

A
N

SP
O

R
T

E
S

 D
E

 S
A

O
 J

.  D
O

S 
PI

N
H

A
S.

  

IC
O

O
T

R
A

N
S

U
L

 C
O

O
P

E
R

A
T

IV
A

 D
O

S 
T

R
A

N
SP

O
R

T
A

D
O

R
E
S

 D
O

 M
E

R
C

O
SU

R
  L

IM
IT

A
D

A
,  

C
O

T
R

E
S

C
 -

  C
O

O
P.

  D
E

  I
R

A
N

SP
.  D

E
 C

A
R

G
A

S
 D

O
 E

S T
A

D
O

 D
E

 S
A

N
T

A
 C

A
T

A
R

IN
A

 L
I M

IT
A

D
A

.  

,--1 N rc ,cr In 'O N 00 0 o 
_, —1 ,__, N ,-., I —1 —1 tn —1 .--1 —1 00 ~ Crc ,--4 3.1 N 

N 
N 



é 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

• 
ti 

• yyy

V 
 

• t'n" ▪ 1,2 E, 
•   1,2s • z 

Pzz e 
L) 

• 
• Á 1‘ 
• ''l 2 1  
• O.  t • 
• 
• 

11  

• 

• 1:  L) 
›C..)
" 

• 
q 17  /1( 

• 

• 1•14 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

C, 
a 
01 
•--1 

I 
--, 
O 

I 
rel 
0 0

3
 -

  0
6
 -

  2
00

2 

0
3
 -

  0
9
 -

  2
00

2  N 
O 
0 
N 
I 

,e1-  
0 

I 
0 
e--,  0

8
 -

  0
3
 -

  2
00

2 fel 
0 
O 
(-9 

I 
--1 
— 
I 

,—, 
0 0

3
 -

  0
4
 -

  2
00

2 

1
7
 -

  0
2
 -

  2
00

2 1--- 
Ce, 
Ce 
1-1 

1 
kn 
0 
I 

,•,, 
en 1

6
 -

  1
0

 -
  1

99
8 

0
8
 -

  1
0
 -

  2
00

0 

2
1
 -

  0
9
 -

  2
00

2 

1
2
 -

  1
0  

-  
20

03
 

1
1
 -

  0
7
 -

  2
00

2 00 
CI1 
Ce 
1-1 

1 
Ce 
0 

I 
,n 
N 

N 
0 
0 
N 

1 
O 
,--, 
I 

00 
,--, 

00 
0.1 
Ce 
,--, 

1 
Ce, 
0 
I 

lO 
,--4 

N 
0 
0 
C9 

1 
t-- 
0 

I 
VD 
0 0

3
 -

  0
4

 -
20

0 2
 

2
4

 -
  1

2
 -

  1
99

7 

0
4
 -

  0
1

 -
  2

00
2 

0
9
 -

  0
5
 -

  2
00

2 

15
 -

  1
0  

-  
19

98
  

1
8
 -

  0
4
 -

  2
00

2 00 
01 
CN --, 

I 
--- 
,—, 
I 

00 
0 

Ce r'-' 24
 

97
 

00 2 0
 

8 256
 

00 N 00 46
 

0 .--, 

7
- 1 4  00 1
3
 

Cr, ,--, 

91 t--- Ce 

-7
7
  

5 ,n I-- 

--,, 

tn 26
 

0 -I-  N 13
 

e--- en ,- S
  7  

5 e—  —, 

18  '0 '1- 17
8 

33
 

N 
<t• -I- N 

en ,..0 ,,n ,,..,9 0 ,—, ,--, ,n 3  7 

-1- 10 Ce 4 C11 'I" kn 

SI 0 
C9 '1-  rn ,, 4  lr) 'T-J- ,f) CI1 7-1 'I" N 

C
H

I L
L

A
N

 C
A

R
G

O
 L

IM
IT

A
D

A
.  

D
E

L
E

S
T

E
 T

R
A

N
SP

O
R

T
E

S
 R

O
D

O
V

IA
R

IO
S 

L
IM

IT
A

D
A

.  

D
I C

A
N

A
L

L
I
 C

O
M

E
R

C
IO

,  T
R

A
N

S P
O

R
T

E
S

 E
 E

M
P

R
E

E
N

D
IM

IE
N

T
O

S 
L

IM
IT

A
D

A
.  

D
S R

 T
R

A
N

S P
O

R
T

E
S 

R
O

D
O

V
IA

R
IO

S
 L
IM

IT
A

D
A

.  

E
D

IR
 A

L
M

E
ID

A
 D

A
 SI

L
V

A
 &

 C
O

M
PA

Ñ
ÍA

  L
IM

IT
A

D
A

.  

E
M

P
R

E
S

A
 D

E
 T

R
A

N
SP

O
R

T
E
S

 T
O

R
L

IM
 L

IM
IT

A
D

A
.  

E
S

T
R

E
L

A
 A

D
M

IN
IS

T
A

D
O

R
A

 D
E

 T
R

A
N

S P
O

R
T

E
S

 S
C

 L
IM

IT
A

D
A

.  

E
X

P
R

E
S

O
 A

R
A

C
A

T
U

B
A

 S
.  

A
.  

E
X

P
R

E
S

O
 D
E

 M
A

R
C

O
 L

IM
IT

A
D

A
.  

E
X

PR
E

SO
  I

N
D

U
S T

R
IA

L
 L

IM
IT

A
D

A
.  

E
X

PR
E

S
S

O
 O

R
IE

N
T

E
 IN

T
E

R
N

A
C

IO
N

A
L

 T
R

A
N

S
P

O
R

T
E

 R
O

D
O

V
IA

R
IO

 L
I M

IT
A

D
A

.  

E
X

PR
E

SS
O

 SA
N

R
O

D
A

 L
IM

IT
A

D
A

.  

E
X

T
R

A
N

S
 PL

A
N

IF
IC

A
C

A
O

 D
E

 T
R

A
N

S
P

O
R

T
E

S
 E

 C
O

M
E

R
C

IO
 E

X
T

E
R

IO
R

 L
IM

IT
A

D
A

.  

FE
C

U
L

A
R

IA
 S

A
L

T
O

 PI
L

A
D

 L
IM

IT
A

D
A

.  

F
E

L
IC

E
 E

.  F
R

A
T

E
L

L
O

 T
R

A
N

S
P

O
R

T
E

S
 R

O
D

O
V

IA
R

IO
S

  L
IM

IT
A

D
A

.  

FR
IT

Z
 E

X
PR

E
SS

 L
O

G
IS

T
IC

A
 IN

T
E

G
R

A
D

A
 T

R
A

N
SP

.  N
A

C
.  E

 IN
T

E
R

N
A

C
.  L

IM
IT

A
D

A
.  

G
A

M
A

R
 T

R
A

N
SP

O
R

 l'
E
S

 E
 R

E
PR

E
S E

N
T

A
C

O
E

S 
L

IM
IT

A
D

A
.  

G
L

O
B

O
A

V
E
S

 A
G

R
O

 A
V

IC
O

L
A

 L
IM

IT
A

D
A

.  

G
R

A
L

H
A

 A
Z

U
L

 A
V

IC
O

L
A

 L
IM

IT
A

D
A

.  

1

1—
i 

G
R

A
N

E
R

O
 T

R
A

N
SP

O
R

T
E
S

 L
IM

IT
A

D
A

.  

G
U

A
D

A
L

U
P

E
 T

R
A

N
SP

O
R

T
E
S

 L
IM

IT
A

D
A

.  

G
U

A
H

Y
R

A
 T

R
A

N
SP

O
R

T
E
S

 L
IM

IT
A

D
A

.  

H
.  R

IP
P

 L
IM

IT
A

D
A

.  

IM
PU

L
S

E
 T

R
A

N
S

P
O

R
T

E
S

 R
O

D
O

V
IA

R
IO

S
 L

IM
IT

A
D

A
.  

IN
D

U
ST

IA
 E

 C
O

M
E

R
C

IO
 F

R
IO

S
 E

 L
A

C
T

IC
IN

IO
S

 C
A

T
A

R
A

T
A

S 
L

IM
IT

A
D

A
.  

M 
N 

y- 
N 

bn 
N 

‘. C) 
N 

(--- 
c',1 

00 
N 

ce 
N 

0 
en 

,—, 
en 

c..] 
en 

en 
en 

Y-  
en 

kr) 	\ C 
en 	en 

N 
en 

00 
en 

aO 
en Y-  

•—i 
Y-  

N 
Y-  

en 
y- 

,,r1- In 
y- y- 

.,C 
y- 

U- 
y- 



o 
O 

O o 
O O 

o 
O O 

f-- 
	

‘.0 

o 
o 

O 

(-9 
o 

o 

o 
o 
kNI 

O 

00 

(-••1 
o 
O 

o 
"I" 

o 
O 

O 

ce 

o 

o 
o 
O 

O 

,••C o o o 

O 
o 
o 

O 
en 

O 
O 
eN1 

O en 

o 

O 
eN1 

o

O 

e- 

eN1 
o 
O 

en 
o 

o 
O 

00 

o 

O 

o 
o 

ce' 
•••1 

o 

o 
O 

CN CN 	 ,s0 	 e-- CO NO ce ce CN 	 N N oo 	 \ -1- 	 7-  e-- kri 
O NO 

eNI 
O 
O 

O 

o 

O 
Csi 

I--1 

o 

• 
• 
• 
• I • • 
• • • • 
• • 

• 
• 
• 

1=4 

• Lt' 

• 

,z1 

• 

• 

• ;1  2 2 1  
• 
• Q 3 
• t • ,->" 	1,4 
• 1 
• 1% 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

N •-• N 7  8  3  

1,-• • 
7( 
r•••••I o •-•••I 2 I-, •--1 1.-1 12

 

18
 

7- 4 4 4 fn 
lec ,--•4  • 

 N 
71 

O 
-4 2 kr> 

--, ,40 

si 2 3 4 4 en ON 
,-t 

1s 

en 
kr) 
en 

3 N 4 N 4 CN 
71 3 8 7 0 

7 
-1 \ 0 

-I "O N rn 7 -7 --, 2
8
 

20
0  

IN
T

E
R

L
A

T
IN

A
 T

R
A

N
S

P
O

R
T

E
S

 R
O

D
O

V
IA

R
IO

S 
L

IM
IT

A
D

A
.  

IN
T

E
R

L
IN

K
 T

R
A

N
SP

O
R

T
E

S 
IN

T
E

R
N

A
C

IO
N

A
IS

 L
IM

IT
A

D
A

.  

IR
S

 T
R

A
N

SP
O

R
T

E
S 

R
O

D
O

V
IA

R
I O

S 
L

IM
IT

A
D

A
.  

J.
  J

.  
S.

  T
R

A
N

SP
O

R
T

E
S 

L
IM

IT
A

D
A

.  

J.
  O

.  M
A

C
IE

L
 &

 C
O

M
PA

Ñ
ÍA

 L
IM

IT
A

D
A

.  

JA
T

E
X

 T
R

A
N

SP
O

R
T

E
S 

L
IM

IT
A

D
A

.  

JU
M

B
O

 J
E
T

 T
R

A
N

SP
O

R
 l

'E
S

 IN
T

E
R

N
A

C
IO

N
A

IS
 L

IM
I T

A
D

A
.  

L
A

R
 T

R
A

N
SP

O
R

T
E

S 
L

IM
IT

A
D

A
.  

L
A

SK
O

S 
&

 C
O

M
PA

Ñ
ÍA

 L
IM

IT
A

D
A

.  

L
U

X
A

F
IT

 T
R

A
SN

PO
R

T
E

S 
L

IM
IT

A
D

A
.  

M
A

L
A

S K
I 

&
 C

O
M

P
A

Ñ
ÍA

 L
IM

IT
A

D
A

.  

M
A

R
IO

 D
E

  O
L

IV
E

IR
A

 Z
A

N
A

R
D

IN
I 

&
 C

O
M

PA
Ñ

ÍA
 L

IM
IT

A
D

A
.  

M
B

.  E
X

PR
E

S
S

 S
E

R
V

IC
O

S
 E

 T
R

A
N

S
P

O
R

T
E

S
 L

IM
IT

A
D

A
.  

M
E

T
A

L
U

R
G

IC
A

 S
IM

E
A

T
O

 L
IM

IT
A

D
A

.  

M
IC

H
E

L
O

N
 T

R
A

N
SP

O
R

T
E
S

 N
A

C
IO

N
A

IS
  E

  I
N

T
E

R
N

A
C

IO
N

A
IS

 L
IM

IT
A

D
A

.  
M

IR
A

 O
T

M
 T

R
A

N
S P

O
R

T
E
S

 L
IM

IT
A

D
A

.  

M
U

D
A

N
C

A
S

 PI
E

T
R

U
K

 L
IM

IT
A

D
A

.  

N
IV

  -
  C

A
R

 T
R

A
N

SP
O

R
T

E
S 

R
O

D
O

V
IA

R
IO

S 
L

IM
IT

A
D

A
.  

N
O

B
R

E
S

A
 T

R
A

N
SP

O
R

T
E

  L
IM

IT
A

D
A

.  

O
M

E
G

A
 T

R
A

N
SP

O
R

T
E
S

 E
 SE

R
V

I C
O

S 
L

IM
IT

A
D

A
.  

O
M

E
G

A
 T

R
A

N
S P

O
R

T
E

S
 E

 S
E

R
V

IC
O

S 
L

IM
IT

A
D

A
.  

O
N

O
 T

R
A

N
S

P
O

R
T

A
D

O
R

A
 R

O
D

O
V

IA
R

I A
 I

N
T

E
R

N
A

C
IO

N
A

L
 L

IM
IT

A
D

A
.  

O
T

T
M

A
R

 B
.  S

C
H

U
L

T
Z

 S
.  

A
.  (

E
X

P
R

E
S

O
 C

R
U

Z
A

D
O

R
)  

O
U

R
O

 B
R

A
N

C
O

  T
R

A
N

SP
O

R
T

E
S

 I N
T

E
R

N
A

C
IO

N
A

L
 D

E
 C

A
R

G
A

S 
L

IM
IT

A
D

A
.  

7
2
 I

O
U

R
O

 V
E

R
D

E
 T

R
A

N
S

P
O

R
T

E
 E

 L
O

C
A

C
A

O
 L

IM
IT

A
D

A
.  

00 
•-l- 

cr‘ 
--J- 

o 
In 

k---1 
en 

01 
In 

en 
kr; 

7 
kr, 

en 
,r-; \ O 

',N 
I-- 
kr; 

00 
kr) 

ON 
.fl 

O 
NO 

7 
\-0 

N 
\-0 

en 
\--0 

7 
NO 

en 
\-0 

‘-o 
\-0 

r- 
\-0 

00 
V' 

01 
"O 

0 r- •-• c-- 



1 

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

• • • • • 
• Lj  
• Lj 

• 

• 

• '111  

• 
Q 
; e  

• t C.)›." 

• 

• 1.)L1  hz1 

• 

• 7111 
• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

16
  -
  1

2  
-  

20
00

 

04
 -

  0
5 

-  2
00

2 

30
 -

  0
8
 -

  2
00

2 

1
5

 -
  0

2  
-  

20
02

  
I 

4--m 
O 
0 N 

I 
—4 — 
I 

N 
O 

N 
CD 
0 N 

I 
O —, 

1 
C ~ 

N 
0 
C> 
N 
I 

‘.0 o 
1 

N 
,-1 

e-4 
O 
O 
N 

I 
In 
O 

1 
C 
G 16

 -
  0

2  
-  

19
96

 

2
4
 -

  0
9  

-  
2
0
0
2
 

e..4 
0 
0 N 
I 

eq 
0 

1 
--I ~ 

.—i 
O 
0 ey 

I ,r, 
CD 

1 
N 
N 

r 
O 
© (-1 
I 
o 
—4 
I 

r ,--, 

N 
CD 
0 
N 

I 
—, 4--,  
I 

<7> 
e-4 2

8
 -

  0
8 

-  2
00

1 

1
3

 -
  0

3 
-  

20
02

 N 
0 
0 
N 
I 

N 
CD 

1 
r,-, 
cz 

4-41  
CD 
0 
N 

I 
(-4 
—4  

1 
,--• 
rn 

4-1  
O 
CD 
N 
I 

co 
O 
I 

ce 
CV 0

8
 -

  1
0
 -

  2
00
0

 

1
5

 -
  1

0  
-  

20
00

 

1
 

16
 -

  0
3
 -

  2
00
2
 

en 
O 
O 
N 
¡ 
o 
4-4 
I 

© 
<V 

—
0 
O 
N 
I 

N 
0 

1 
r-- 
CD 1

6
 -

  0
3
 -

  2
00

2 

X CD 8  C" e,: 5 
 

80
 

00 
I---  e4 20

 

,--, 4 CN 13
 

N. 8 8 ON tn N 
—1 39

 

8 54
 

CD ,--1 4-4 c' GN 
^-, 

ce ,—, N N 5 1- -1 

41
 

v1 
vDD 4 0 —I-  4 	

1 

—4 0 44-4 CD O 0 0 .-1- en 7 18
 47
  

C" 

N
 

 5
 

s0 ,--4 

6 5 -.1-  4 54
 

—I 20
 

4 4 8 0 -1-  ,n V-) r9 .'1' 
CDN e..4 5-

1
 

•rD 
T--I 2

5
 

.n 8 

T
O

R
A

 T
R

A
N

SP
O

R
T

E
S 

IN
D

U
ST

R
IA

IS
 L

IM
IT

A
D

A
.  

T
R

A
C

O
N

E
L

 T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 C

O
R

S A
R

IO
 N

E
G

R
O

 L
IM

IT
A

D
A

.  
T

R
A

N
PO

R
T

E
S L

O
B

A
 L

IM
IT

A
D

A
.  

T
R

A
N

S 
C

E
R

A
M

IC
A

 L
IM

IT
A

D
A

.  

T
R

A
N

S A
L

E
X

 C
A

R
G

A
S 

L
IM

IT
A

D
A

.  

T
R

A
N

SB
A

N
D

 -  
T

R
A

N
SP

O
R

T
E

S 
N

A
C

IO
N

A
IS

 E
 IN

T
E

R
N

A
C

IO
N

A
IS

 L
IM

IT
A

D
A

.  
T

R
A

N
SB

R
A

SA
 T

R
A

N
S IT

A
R

L
A

 B
R

A
SI

L
E

IR
A

 L
T

D
A

.  

T
R

A
N

SC
A

T
A

R
A

T
A

S 
-  E

M
PR

E
SA

 D
E

 T
R

A
N

SP
O

R
T

E
 R

O
D

O
V

IA
R

IO
S L

IM
IT

A
D

A
.  

T
R

A
N

SC
O

C
A

M
A

R
 L

IM
IT

A
D

A
.  

T
R

A
N

SC
O

N
T

A
IN

E
R

 D
O

 B
R

A
SI

L
 T

R
A

N
SP

O
R

T
E

S 
L

IM
IT

A
D

A
.  

T
R

A
N

SI
PA

N
E

M
A

 T
R

A
N

SP
O

R
T

E
S 

L
IM

IT
A

D
A

.  

T
R

A
N

SJ
O

 T
R

A
N

SP
O

R
T

E
S R

O
D

O
V

IA
R

IO
S D

E
 C

A
R

G
A

S
 L

IM
IT

A
D

A
.  

T
R

A
N

SL
I T

R
A

N
SP

O
R

T
A

D
O

R
A

 L
IB

E
R

D
A

D
E

 L
IM

IT
A

D
A

.  

T
R

A
N

SL
IO

N
 T

R
A

N
SP

O
R

T
E

S
 R

O
D

O
V

I A
R

IO
S

 L
IM

IT
A

D
A

.  
T

R
A

N
S M

A
B

I T
R

A
N

SP
O

R
T

E
S

 L
T

D
A

.  

T
R

A
N

SM
A

R
 D

E
 S

A
N

T
O

S 
T

R
A

N
SP

O
R

T
E

S  
R

O
D

O
V

IA
R

IO
S  

L
IM

IT
A

D
A

 

T
R

A
N

SM
A

R
E

L
 T

R
A

N
SP

O
R

T
E

S R
O

D
O

V
IA

R
I O

S
 L
IM

IT
A

D
A

.  

T
R

A
N

SM
A

T
IC

 T
R

A
N

SP
O

R
T

E
 E

 C
O

M
E

R
C

IO
 L

IM
IT

A
D

A
.  

T
R

A
N

SN
A

B
I T

R
A

N
SP

O
R

T
E

S 
L

IM
IT

A
D

A
.  

T
R

A
N

SN
A

R
D

O
 T

R
A

N
SP

O
R

T
E
S

 L
IM

IT
A

D
A

.  

T
R

A
N

SN
O

B
E

L
 T

R
A

N
SP

O
R

T
E

S L
IM

IT
A

D
A

.  

T
R

A
N

SO
R

PE
 T

R
A

N
S

P
O

R
T

E
S

 R
O

D
O

V
A

I R
IO

S
 L

IM
IT

A
D

A
.  

T
R

A
N

SP
A

IM
 T

R
A

N
SP

O
R

T
E

S R
O

D
O

V
IA

R
IO

S 
L

IM
T

IA
D

A
.  

T
R

A
N

SP
A

L
L

E
T

  T
R

A
N

SP
O

R
T

E
S R

O
D

O
V

IA
R

IO
S

 D
E

 C
A

R
G

A
S 

L
IM

I T
A

D
A

,  

12
2 

I  T
R

A
N

SP
A

R
A

G
U

A
Y

 T
R

A
N

SP
O

R
T

E
S 

R
O

D
O

V
I A

R
IO

S 
L

IM
IT

A
D

A
.  

W
00  c, 

c, 
O -1 
CD ,—, O . 

(--.1 
CD . 

rn 
O 
.-I 

-t 
O 
,-1 

kr1 
O 
1-4 

VD 
O 
.-I 

I-- 
O 
•-i 

00 
O 
,-.-1 

Cr,  
O 
.-1 

O 
4--1 
•-1 

,-4 
4-4  
r•-• 

N 
4-4 
1-1 

en 
4-4 
.-1 

1- 
4--4 
.-I 

v-1 
4-4 
,-I 

4..CD 
4-4 
,-1 

N 
4-4  
r-1 

ce 
4-41  
.-1 

c 
4-4 
1-1 

CD 
N 
1-1 

—4 
NI 
1-1 



• 
• 
• 
• 
• 
• 
e 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

• 
• 
• 
• „.4 
• ;r4 s 
•   tn 	11.1 

• ó3 
;01 

• 

• hZZ1 

• 111 

N9k 
• 1.„ 

• o al 

• 
A • L' 0 0  

• 
• 

saz t).  t=4 

• 
• 141 
• 
• 
• 
• 

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
e 

a 
0 
0 
<N) 

I 
N 
— 

I 
~ 
M 

a 
0 
0 
si 

1 
a 
0 

I 
NO 2

9
 -

  1
1
 -

  2
00

2 

N0
 19

 -
  0

8
 -

20
02

 

N 
0 
CD 
N 

1 
a 
a 

1 

M 

1
 

27
  -

  0
8
 -

  2
00

2  N 
a 
a 
a 

I 
<e) 
O 

1 
en 
N 2

6
 -

  0
3
 -

  2
00

2 

0
3
 -

  0
8
 -

  2
00

2 

1
9
 -

  1
2
 -

  2
00

0 

2
8

 -
  0

8  
-  

20
02

 

2
2

 -
  0

4  
-  

19
98

 

0
9
 -

  0
3
 -

  2
00

2 CA 
a 
a 
a 

1 
‘.0 
O 

1 
0 
en 

0 
C) 
0 
sl 

I 
a 
O 

I 
O 
N 

S 
a 
CN 
~ 

1 
a 
O 

I 

S1 1
3
 -

  0
9
 -

  2
0
0
2
 1 

`r ~  0
5
 -

  0
8
 -

  2
00

0 a 
Ces 
Ce) 
~ 

1 
N 
O 

I 

~ 

~ 
0 
O 
N 

1 
— 
— 

I 
kr) 
al 

N 
0 
O 
eN1 

I 
en 
0 

1 
a 
C) 

O 
O 
O 
eN1 

1 
0 
— 

I 
a 
O 

ckl 
0 
0 
<Ni 

1 
v1 
0 

I 
kA 
O 

N 
0 
0 
N 

1 
en 
0 

I 
a 
sl 

N 
0 
C) 
sl 

I 
k•C) 
0 

I 
pe 
N 

14
4  SI 0 N a 

1 -7
2 7

 
1-

97
 

0 GN Cl rn CSI 
en 

14
 

eq 14
 

CD 

8
1

 

Csl Xr1 

14
 	

1 

T
R

A
N

SP
E

L
 T

R
A

N
SP

O
R

T
A

D
O

R
A

 D
E

L
 P

A
P E

L
 L

IM
IT

A
D

A
. 	

1
 
4
 1
 4

 

00 N 

F
- 7

5
 

7
 

N W kcy 
,D kr) en Cc kr) 

 a 
N 

5  NO a en 
N kl-  -S -1-

 

 

-7
1  

a SI 

M O 5 

I
5  ~ 

1-
47

 

N 
1--1 2

6
 

7
7

1
.  

a 

1T
R

A
N

S
P

E
S

A
 D

E
L

L
A

 V
O

PE
 L

IM
IT

A
D

A
.  

1T
R

A
N

S P
O

R
T

A
D

O
R

A
 A

L
E

X
A

N
D

R
A

 L
IM

IT
A

D
A

.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R
A

 A
M

E
R

IC
A

 L
A

T
IN

A
 L

IM
IT

A
D

A
.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 A

M
IZ

A
D

E
 L

IM
IT

A
D

A
.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 A

U
G

U
ST

A
 S

P 
L

IM
IT

A
.  

T
R

A
N

S P
O

R
T

A
D

O
R

A
 A

Z
U

L
 E

 B
R

A
N

C
O

 L
I M

IT
A

D
A

.  

1T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 B

O
I C

Y
 L

IM
IT

A
D

A
.  

1T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 B

O
S C

A
IN

I 
L

IM
IT

A
D

A
.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 C

A
FE

G
U

A
SS

U
 L

IM
T

A
D

A
.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 D

'A
G

O
S

T
IN

I E
 R

E
PR

E
SE

N
T

A
C

IO
N

E
S 

L
IM

IT
A

D
A

.  
T

R
A

N
SP

O
R

T
A

D
O

R
A

 F
A

C
C

E
N

D
A

 L
IM

IT
A

D
A

.  

'T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 F

A
L

C
A

O
 L

IM
IT

A
D

A
.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 F

E
R

L
IN

  L
IM

IT
A

D
A

.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 G

R
A

M
A

D
O

 L
IM

IT
A

D
A

.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 I

N
T

E
R

PR
E

IS
 L

IM
IT

A
D

A
.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 L

A
G
O

 A
Z

U
L

 L
IM

IT
A

D
A

 

T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 L

O
PE

SC
O

 L
IM

IT
A

D
A

.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 M

A
T

S
U

D
A

 L
IM

IT
A

D
A

.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 M

U
N

H
A

K
 &

 P
IL

A
T

I 
L

IM
IT

A
D

A
.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 N

O
SS

A
 SE

N
H

O
R

A
 D

A
 A

PA
R

E
C

ID
A

 L
IM

IT
A

D
A

.  
T

R
A

N
SP

O
R

T
A

D
O

R
A

 N
O

S
S

A
 S

E
N

H
O

R
A

 D
E

 C
A

R
A

V
A

G
G

IO
 L

IM
IT

A
D

A
.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 P

E
R

O
L

A
 L

IM
IT

A
D

A
.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 R

O
D

O
 I

M
P

O
R

T
 L

IM
IT

A
D

A
.  

- 

1  1
4

7 
( T

R
A

N
SP

O
R

T
A

D
O

R
A

 R
O

T
A

 9
0 

L
IM

IT
A

D
A

.  

en 
N 
a 

-,I-  
N 
a 

kr) 
N 
a 

VD 
<V 
a 

N 
N 
a 

00 
N 
a 

a 
N 

O 
en 

~~~~~~ 
~ 
re) 

N 
en 

en 
en 

•el• 
re) 

Ir) 
en 
a 

‘..0 
en 
a 

N 
en 
a 

00 
en 
a 

a 
en 
a 

0 
-I-  
,-s 

~ 
kk<l• 
a 

N 
-7 
a 

en 
kl-  ••••I 

ki-  
el-  1-1 

- 
tri 
kkt .—I 

VD 
"i- ~ 



e • • • • • • • • • • • • 
1. 
• 

ti 
 

• 
pz  

• 11.1,  
1'1,1 
.1  

111 	SIC 

• 
• `Z 	ti 
• 
• z, 
• z - 
• t ºQ 

1.14  

• 

•   

• 
Q'  

• 
1.1 

• 

e 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

e 

,.-. —., 
0 
cD1 
I 

Al 
0 

1 
O 
M 

I
2
1
-  

0
7
 -

  2
00

2 N 
CD 
0 
cm 
I 

kr) 
0 

1 
cD1 
NN 

N 
0 
0 
IV 
I 

V-) 
O 
I 
--4N 

DO 
CD 
CD 
--+ 

I 
"71-  
0 

I 

,--4 

I
2

3
 -

  0
3
 -

  2
0
0
0
 I 

N 
CD 
CD 
,--1 

I 
kr) 
O 

I 
CC ~ 2

6
 -

  0
3  

-  
20

02
 

1
8
 -

  1
2
 -

  2
00

2 

1
3
 -

  0
9
 -

  2
00

1  r-  
CD 
CD ,--4 

I 
•-i 
-. 

i 
In 
N 

CV 
CD 
CD 
N 

I 
al 
C> 

I 
00 
N 2

8
 -

  0
5

 -
  1

99
8 

29
  -

  0
4  

-  
20

02
 

2
8

 -
  0

5
 -

  2
00

0 C-  
CD 
cD 
—i 

I 
CA 
O 

1 
0 
—. 

~ 
CD 
O 
cDI 

I 
‘,0 
0 

I 
c9 
(-9 03

  -
  0

8
 -

  2
0

0
2

 i 

0,1 
O 
N 

I 
CD 
CD 

i 
trD 
<V 0

4
 -

  0
6
 -

  2
00

2  

2
7

 -
  0

4
 -

  2
0

0
2

 1 

0 
N 
CD 
N 

I 
DD 
CD 

i 
0 .--! 0

4
 -

  0
6
 -

  2
0

0
2

 1 

N 
OD ,--1 

1 
....-1 

/ 
00 
N 1

3
 -

  0
3
 -

  2
00

2 

CD 
,—, 

--+ 
)—k 24

0 N 
rq De ,--4 

.1 35
  

67
 

N 40
 —I cD 

00 
VD 54

 o 74
 

27
1

 

I-- kr) VD 

SL 

t--- en Yen ,-1 

o N ,---1 N N 

T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 R

U
D

IG
E

R
 L

IM
IT

A
D

A
. 	

2
6
 I 
3

1
 

`-.D en 

1
 

14
3  

1 	
13

 

-I- N e> 
~ 4

5 Ces 
--4 25

 

5 94
 

r-- ‹..„1  ten en 8  en 
vn 11

2 

kr, 7 oc
--4 

" 44
 

4 

1 	
8
  

97
 

-d- N ,--1 22
 en 

N 
.n 
—1 'I- 4 74

 

27
 

kr) en C., —1 
N 

en 
ON '1.  "" 72

 

2 	
1 

c-DI 

¡T
R

A
N

S
P

O
R

T
A

D
O

R
A

 S
A

N
T

A
 F

E
L

IC
ID

A
D

E
 L

IM
I T

A
D

A
.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 S

IM
O

N
E

T
T

I 
L

IM
T

A
D

A
.  

T
R

A
N

S
P

O
R

T
A

D
O

R
A

 S
IN

IM
B

U
 L

IM
IT

A
D

A
.  

1T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 T

A
PA

JO
S 

S.
  A

.  

¡T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 T

I A
Z

IA
N

E
 L

IM
IT

A
D

A
.  

¡T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 T

O
D

E
SC

H
IN

I 
L

IM
IT

A
D

A
.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 V

A
N

O
L

L
I L

IM
IT

A
D

A
.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 V

A
N

 	P
R

O
B

A
 L

T
D

A
.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 V

E
T

A
 L

IM
IT

A
D

A
.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

A
D

O
R

A
 V

O
L

T
A

 R
E

D
O

N
D

A
 S

.  A
.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

E
 I

N
T

E
R

N
A

C
IO

N
A

L
 P

A
R

A
IB

A
 L

IM
IT

A
D

A
.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

E
 M

IM
O

SO
 L

IM
IT

A
D

A
.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

E
S 

C
E

A
M

  L
IM

IT
A

D
A

.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

E
S 

D
A

L
C

O
Q

U
IO

 S
.  A

.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

E
S

 D
E

  C
A

R
G

A
S 

T
A

M
A

N
D

U
A

  L
IM

IT
A

D
A

.  
T

R
A

N
SP

O
R

T
E

S 
D

IN
Á

M
IC

O
 E

X
PR

E
SS

  L
IM

IT
A

D
A

.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

E
S 

FA
N

N
Y

  S
.  A

.  

T
R

A
N

S
P

O
R

T
E

S
 FU

R
L

O
N

G
 S

.  
A

.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

E
S 

G
A

B
A

R
D

O
 L

IM
T

A
D

A
  

T
R

A
N

S
P

O
R

T
E

S
 L
.  E

.  M
.  C

.  L
IM

IT
A

D
A

.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

E
S 

M
A

R
T

E
L

A
O

 L
T

D
A

.  

T
R

A
N

S
P

O
R

T
E

S
 M

A
R

V
E

L
 L

IM
IT

A
D

A
.  

T
R

A
N

SP
O

R
T

E
S 

P A
R

M
A

 L
IM

IT
A

D
A

.  

17
2 

! T
R

A
N

SP
O

R
T

E
S 

PE
L

L
E

N
Z

 L
IM

IT
A

D
A

.  

00 
.1-  
--, 

CD 
,7 
—, 

0 
tr0 

—1 
kr', 
--, 

N 
kn 

en 
'0 

--t 
kr-1 
--, 

trlO 
r. 

'o 
. 

r- 
V') 
--1 

00 
'o 
. 

C1 
In 
~ 

0 
\D 
,—, 

'e-4 
1:1 

,--1 
N 
VD 
,-1 

en 
Zr.._-) ,--, 

,-1- 
--1 

len 
. 

l0 
V>0 ~ 

1---- 
DO 
,—, 

00 
...0 
,-/ 

C's 
...0 
T-I 

0 
r-  
,-I 

,-1 
r- ....I 



• 
• 
e 
e 
e 
• 
• 
e 
e 
• 
e 
• 

• 

• 
• 1!,-1 

11 14  

• 1'1 

• 1, 
• 
e 
• 
• 
• t >9- 
• 

'z) 
e "T 

e 	c4 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

• 
• 
• 
• 



e 
• • 
• • • • • 
• • e • • 
• • • • 
• • • • • • • • • • 
• • • 

CANTIDAD de FLETEROS por EMPRESA 
BRASILERAS 

Fecha 

Hora 

Pag 

15/02/02 

11:59:52 

1 

• 
fillegykija  fa V 
diarcción Nacional de Transporte 
III1Tda 51'2 Mcal.Estigarribia Km 14 

Telefax: 582145 

10 
• FM-PRESA 	TIPO 	VTITICULO CANTIDAD 

BARTHOLO TRANSPORTES RODOVIARIOS 

ACOPLADO 

CAMION 

SEMI REMOLQUE 

TRACTO 

BONANCA COMERCIO EXTERIOR LTDA. 

CAMION 

SEMI REMOLQUE 

TRACTO 

BUZZA TRANSPORTES RODOVIARIOS LTDA 

CAMION 

SEMI REMOLQUE 

TRACTO 

EDIR ALMEIDA DA SILVA & CIA LTDA. 

97 

1 

59 

17 

20 

104 

7 

47 

50 

75 

1 
37 

37 

8 

SEMI REMOLQUE 

TRACTO 

ESTRELA ADM. DE TRANSPORTES SC LTDA 

SEMI REMOLQUE 

TRACTO 

EXPRESO ARACATUBA LTDA. 

SEMI 

ACOPLADO 

CAMION 

CAMION SEMI REMOLQUE 

SEMI REMOLQUE 

TRACTO 

EXPRESSO ARACATUBA LTDA. 

CAMION 

4 

4 

14 

7 

7 

52 

7 

1 

5 

2 

16 

21 

34 

6 



ii<UiA=1 (41\ mir 
ección Nacional de Transporte 

Wuta N" 2 McalEsti9arribia Km 19 

• 

Telefax: 582145 

CANTIDAD de FLETEROS por EMPRESA 
BRASILERAS 

Fecha 	15/02/02 2( 

Hora 	
11:59:52 

Pag 	 2 

EMPRESA 
	

TIPO de ITHICUT O 	 CA NTIDA D 

SEMI REMOLQUE 
	

16 

TRACTO 
	

12 

EXPRESSO SANRODA LTDA. 	 29 

SEMI REMOLQUE 
	

6 

TRACTO 
	

23 

FALCA° LTDA. 	 48 

CAMION 
	

1 

SEMI REMOLQUE 
	

9 

TRACTO 
	

38 

JJS TRANSPORTES LTDA. 	 147 

CAMION 
	

84 

SEMI REMOLQUE 
	

62 

TRACTO 
	

1 

LASKOS & CIA. LTDA. 	 2 

TRACTO 
	

2 

LASKOS & CIA. LTDA. 	 21 

CAMION 
	

6 

TRACTO 
	

15 

MICRELON TRANSP. NAC. E INTERNAC. 	 103 

SEMI REMOLQUE 
	

57 

TOCO 
	

1 

TRACTO 
	

45 

NIV-CAR TRANSP. RODOV. LTDA. 	 69 

CAMION 
	

11 

SEMI REMOLQUE 
	

29 

TRACTO 
	

29 

411  

•   • • • • • • • • • • • 
1 • • • • • • • • e 
• 

• • 
• • • • 
• • • • e 



Fecha 

Hora 

Pag 

15/02/02 oj  

11:59:52 

3 
• INATRAN A(2) 

ección Nacional de Transporte 
ta N" 2 Mcal.Estigarribia Km 14 

• Telefax: 582145 

• 

•  • • • • • • • • • • • 
• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

CANTIDAD de FLETEROS por EMPRESA 
BRASILERAS 

T;11 PR ESA 
	

TIPO de Un-Tan O 	 CANT/D1D 

CAMION 

SEMI REMOLQUE 

TRACTO 

1 

19 

31 

CAMION 

SEMI REMOLQUE 

TRACTO 

CAMION 

SEMI REMOLQUE 

TRACTO 

CAMION 

SEMI REMOLQUE 

TRACTO 

CAMION 

SEMI REMOLQUE 

TRACTO 

ONO TRANSPORTADORA RODOVIARIA INTER 

SALLES RIBEIRO & CIA LTDA. 

SR RODRIGUES TRANSP. RODOV. LTDA. 

SR RODRIGUES TRANSP. RODOV. LTDA. 

TRANSCATARATAS EMP.TRANSP.RODOV.LTD 

SEMI REMOLQUE 

TRACTO 

TRANSLI —TRANSPORTADORA LIBERDADE. 

SEMI REMOLQUE 

TRACTO 

43 

1 

22 

20 

99 

42 

49 

67 

5 

31 

31 

27 

4 

13 

10 

55 

31 

24 

70 

35 

35 

NOBREZA TRANSPORTES LTDA. 
	 51 



• I NATRAN ,(ffik g." 
ección Nacional de Transporte 
ta N" 2 ArIcal.Estigarribia Km 14 

411 	
Telefax: 582145 

CANTIDAD de FLETEROS por EMPRESA 
BRASILERAS 

Fecha 

Hora 

Pag 

15/02/02 (7,1 

11:59:52 / I  

4 

MPR USA TIPO de Milan OCANTIDA D • • 
4 
• TRANSMAREL TRABSP. RODOVIARIO LTDA. 	 11 

• 

41 	
SEMI 	 2 

• 
TRACTO 	 9 

• TRANSMAREL TRANSP. RODOV. LTDA. 	 3 

• 

40 	 SEMI REMOLQUE 	 1 

• TRACTO 	 2 

• 
O/ 	

TRANSORPE TRANSPORTES RODOVIARIOS 	 11 

1 	CAMION 	 8 

• 

SEMI REMOLQUE 	 3 

i  

• TRANSPAIM TRANSP. RODOVIARIO LTDA. 	 31 

• 

• SEMI 	 6 

• SEMI REMOLQUE 	 10 

40 	
TRACTO 	 15 

0, TRANSPARAGUAY TRANSP. RODOVIARIO 	 171 
• 

• ACOPLADO 	 1 

• CAMION 	 27  

40 	 SEMI REMOLQUE 	 72 

40 	 TRACTO 	 71 • 
• 

TRANSPEL TRANSP. DE PAPEL LTDA. 	 67 

SEMI REMOLQUE 	 38 

TRACTO 	 29 
40 
• TRANSPORTADORA ALEXANDRA LTDA. 	 4 

• 

• CAMION 	 1 

• SEMI REMOLQUE 	 1 

• 
TRACTO 	 2 

• TRANSPORTADORA AUGUSTA SP LTDA 	 146 

• 

• • 
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WINATRAN 
erección Nacional de Transporte 
Ruta N' 2 Mcal.Estigarribia Km 19 

• Telefax: 582145 

CANTIDAD de FLETEROS por EMPRESA 
BRASILERAS 

Fecha 

Hora 

Pag 

15/02/02 91 ) 

11:59:52 

5 

171.TPRUSi 	 TIPO de ITHICUI O CA NIMA D 

CAMION 45 

SEMI REMOLQUE 48 

TRACTO 53 

TRANSPORTADORA BOICY LTDA. 41 

SEMI 20 

TRACTO 21 

TRANSPORTADORA FALCAO LTDA 85 

CAMION 11 

SEMI REMOLQUE 34 

TRACTO 40 

TRANSPORTADORA PEROLA LTDA. 226 

ACOPLADO 1 

CAMION 91 

SEMI REMOLQUE 69 

TRACTO 64 

TRACTOR 1 

TRANSPORTADORA ROTA 90 LTDA. 55 

CAMION 25 

SEMI REMOLQUE 14 

TRACTO 16 

TRANSPORTES FURLONG S/A 2 

TRACTO 2 

TRANSPORTES PELLENZ LTDA. 44 

CAMION 20 

SEMI REMOLQUE 11 

TRACTO 13 

TRANSPORTES RODOVAL LTDA. 78 

CAMION 29 



Fecha 

Hora 

Pag 

15/02/02 

11:59:52 

6 

21 

eINATRAN 
lección Nacional de Transporte 

ta N' 2 Alcal.Estigarribia Km 14 

•

Telefax: 582145 

• • 
CANTIDAD de FLETEROS por EMPRESA 

BRASILERAS 

IMPRE 
	 Trpo de ITIFICLII O 	 CANTIDAD 

• CARRETA 	 2 

• SEMI REMOLQUE 	 24 

• TRACTO 	
23 

• 
WHYLLAS TRANSPORTES LTDA . 	 58 

• 
• 

CAMION 	 4 

SEMI REMOLQUE 	 28 

•  TRACTO 	 26 

• 

• TOTAL GRAL. 	2,248 

• 

• • • 
• e e • • 
• I/ • 
• e e • • e e • • • • 
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• • • • e 	DINATRAN (") 
• Dirección Nacional de Transporte 

Ruta N° 2 Mcal.Estigarribia Km 14 

• 
Telefax: 582145 

• • • • • • • • • • • 

EMPRESAS DE TRANSPORTE DE CARGAS INTERNACIONAL 
CON BANDERA BRASILEÑA QUE SOLICITARON PERMISO 

COMPLEMENTARIO EN EL AÑO 2002. 

1.  "UNIMODAL TRANSPORTES E SERVICIOS "LTDA 

2.  "TRANSPORTES RODOJACTO" LTDA. 

3.  "COOPERINTER" COOPERATIVA DOS CONDUCTORES AUTONOMOS DE 
CONTAINERS CARGAS NACIONAIS E INTERNACIONAIS DO ESTADO DE 
SAO PAULO. 

4.  "DATA DESPACHOS ADUANEROS E TRANSPORTES RODOVIARIOS" 
LTDA. 

5.  "VIA DUPLA TRANSPORTES RODOVIARIOS" LTDA. 

6.  "FELICE E FRATELLO TRANSPORTES RODOVIARIOS" LTDA. 



INATRAN 
Irección Nacional de Transporte 

ta N*2 SlIcalEstigarribia Km 14 
Telefax: 582195 • • 

CANTIDAD de FLETEROS por EMPRESA 
PARAGUAYAS 

Fecha 
	15/02/02 99 

Hora 
	12:04:22 

Pag 
	 1 

FAIPRFSA TIPO de VEHÍCULO 	 CANTIDAD 

41 	
AGUAPE S.R.L. TRANSP. 

• 
• 	 CAMION 

• 	 SEMI REMOLQUE 

• 
	

TRACTO 

1 	• 
1 	• 
• 
• 
• 
• 

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

AMERICA SUR TRANSPORTE S.A. 

ACOPLADO 

CAMION 

SEMI REMOLQUE 

TRACTO 

BELLO HORIZONTE 

SEMI REMOLQUE 

TRACTO 

BONANZA S.R.L. 

ACOPLADO 

CAMION 

SEMI REMOLQUE 

TRACTO 

EXPRESO ADRIAN 

51 

1 

2 

25 

23 

564 

274 

290 

656 

10 

127 

229 

290 

71 

ACOPLADO 3 

CAMION 3 

SEMI REMOLQUE 31 

TRACTO 34 

GAG TRANSPORTES Y SERVICIOS 
	

106 

CAMION 11 

SEMI REMOLQUE 55 

TRACTO 40 

NILDMORS SRL 
	

7 

SEMI 	 2 

865 

54 

418 

393 

1 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 



CANTIDAD de FLETEROS por EMPRESA 
PARAGUAYAS 

Fecha 
	15/02/02 

Hora 
	12:04:22 

Pag 
	 2 

INATRAN 
perdón Nacional de Transporte 

gra N" 2 Mealistigarribia Km 19 
Telefax: 582195 

O 	 CANTIDAD EMPR USA 	 111'O de 

SEMI REMOLQUE 1 
TRACTO 4 

NUESTRA SEÑORA DE LA ASUNCION 945 

ACOPLADO 7 

CAMION 78 

PLANCHA 1 
SEMI REMOLQUE 428 

TRACTO 431 

PANAMERICANA TRANSPORTES S.R.L. 188 

CAMION 11 

SEMI REMOLQUE 92 

TRACTO 85 

ROTELA TRANSPORTE INTERNACIONAL SRL 8 

SEMI REMOLQUE 4 

TRACTO 4 

SAN VALEN= S.R.L. 32 

CAMION 18 

SEMI REMOLQUE 7 

TRACTO 7 

SANTA MARIA S.R.L. 858 

ACOPLADO 2 

SEMI REMOLQUE 362 

TRACTO 494 

SERINCAR S.R.L. 58 

SEMI 1 

SEMI REMOLQUE 26 

TRACTO 31 

SUSANA ALICIA VELOSO LOPEZ 258 



1NATRAN Im_11 
Dirección Nacional de Transpone 

• Ruta N' 2 Mcal.Estigarribia Km 19 
Telefax: 582195 

UMPRFS A 	 TI PO de VTII1C111 .0 CA NITIDA 

ACOPLADO 

CAMION 

SEMI REMOLQUE 

TRACTO 

5 

33 

113 

107 

TRANS—SUR S.R.L 18 

ACOPLADO 1 

CAMION 1 

SEMI REMOLQUE 7 

TRACTO 9 

TRANSP. MARIA AUXILIADORA SRL 179 

ACOPLADO 7 

CAMION 5 

SEMI REMOLQUE 51 

TRACTO 116 

TRANSPORTADORA AMERICA LATINA LTDA. 2 

SEMI REMOLQUE 1 

TRACTO 1 

TRANSPORTADORA ARGENTINO—PARAGUAYO 
	

18 

• • 
CANTIDAD de FLETEROS por EMPRESA 

PARAGUAYAS 

Fecha 

Hora 

Pag 

15/02/02 ,r  

12:04:22 j)  

3 

TRANSRED S.A. 

TREBOL S.R.L. 

CAMION 2 

SEMI REMOLQUE 8 

TRACTO 8 

543 

CAMION 31 

SEMI REMOLQUE 221 

TRACTO 291 

191 

CAMION 103 

SEMI REMOLQUE 41 

TRACTO 47 



CANTIDAD de FLETEROS por EMPRESA 
PARAGUAYAS 

TIPO de Milan O 	 CANTIDA D FM-PR USA 

Fecha 15/02/02 

12:04:22 
Hora 

Pag 4 

.DINATRAN 
Dirección Nacional de Transporte 

• Ruta N" 2 NIcal.EsUgarribia Km 14 
Telefax: 5132145 

• TOTAL GRAL. 	5,618 
• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• • • • • • • • • • • 
• • • • • • • • • • • • 
•• 
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Nucst Sra. Áf  iksunción 

t 	 

Ciudad del Este. 18 de febrero de 2001.- 

Señores 
Departamento de Transporte Rodoviario — Br.. 
Dirección de Transporte Terrestre — Py. 
Presente: 

Nos dirijimos a Ustedes. a los efectos 
de poner a vuestros conocimiento, la competencia desleal que venirnos soportando de hace muchísimo 
tiempo por parte de los que realizan servicios irregulares de Transporte terrestre de pasajeros 

Internacional, llamados Transpsorte Alternativos y en los ultimos tiempos la proliferación de 

Mototaxis. Esta competencia nos está llevando al borde del cierre o quiebre de nuestras empresas. que. a 
diferencia de los irregulares. deben de cumplir con todas las exigencias legales y técnicos para su normal 
funcionameinto. caso contrario penado por las multas establecido por la leves. 

A continuación detallamos algunas de 
las Exigencias Mínimas Exigidas a las empresas que operamos en este servicio, y los que dejan e cumplir 

los IRREGULARES. 

LAS EMPRESAS 

- Vehiculos en buen estado 
- Frecuencia de horario (controlado) 
- Tarifa de pasaje (controlado única) 
- Seguro Internacional de Pasajeros 

Inspeccion Tecnica Anual 
- Habilitacion al día 
- Chofer profesional Clase A capacitado 
- Choferes Uniformados y con Carnetildent. 
- Inspección médica anual p/choferes 

LOS IRREGULARES 

- Vehiculos en pésimas condiciones 
- Carecen de frecuencia horario 
- Carecen de tarifa 
- Carecen de Seguro Internacional 
- No realizan Inspeccion Tecnica 
- Sin Habilitacion 
- Carecen de choferes profesionales 
- Carecen de Unifomes. sin idenlificadcion alguna 
- No realizan ningun examen médico 

Corno pueden observar en este paralelismo. es  

tremenda la competencia desleal que soportarnos, por tanto solicitamos las debidas providencias para 
solucionar el incoveniete por el cual venimos 	vetando. Adjuntamos a la presente fotos demostrativos 

del modo de operar d os servicios irregu 	ionado. 
Sin otro particular. aprovecharnos la 

oportunidad para s 

Transparanaens 

es atentamente 



VEHICULOS DEL TRANSPORTE ALTERNATIVO, EN DOBLE FILA ALZANDO 
PASAJEROS EN ZONA PROHIBIDA CON ACCESO A LA ADUANA. 



VEHICULO DEL TRANSPORTE ALTERNATIVO ALZANDO PASAJEROS FRENTE 
AL MOVIL DE DETRAN. 



• VEHICULOS DE TRANSPORTES ALTERNATIVOS FORMANDO FILA EN ZONA 

• PRIMARIA, ACCESO A LA ADUANA BRASILERA HACIA PARAGUAY. 
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0/ 	VEHICULO ESPERANDO PASAJERO? FRENTE AL MOVIL DE DETRAN Y FOZ TRANS. 
lb 	OPTACULIZANDO EL PASO. 

41 
IO 

11 
41 
40 
10 
41 

VEHICULOS DE TRANSPORTES ALTERNATIVOS ALZANDO PASAJEROS EN 
LA ZONA PRIMARIA ACCESO A LA ADUANA 1BRASIL) 
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11 	LOS VEHICULOS ALTERNATIVOS, OCUPANDO LA RUTA INTERNACIONAL 

11 	DESDE OASSIS HASTA LA ADUANA. 

10 
10 e 



• TRANSPORTES ALTERNATIVOS, OBSTRUYENDO Y ALZANDO PASAJEROS FRENTE 
• AL OMNIBUS CIRCULAR., 
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VEHICULOS EN MAL ESTADO, ALZANDO PASAJEROS EN LA ENTRADA AL PUENTE 
DE LA AMISTAD, CERRANDO EL PASO. 



• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 
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TRANSPORTES ALTERNATIVOS, ALZANDO PASAJEROS A PRIMERAS HORAS DE LA 
MAÑANA, 
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OMNIBUS EMBAR 	 cif-ILE FILA, POR MAL ESTACIONA— 
MIENTO DE LOS VEHICULOS ALTERNATIVOS.— 

LOS VEHICULOS ALTERNATIVOS OCUPANDO LAS PARADAS DE LOS 
OMNIBUS. 
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Nome: 

Placa 

Local 

.±- 

MINISTERIO DOS TRANSPORTES 
Secretaria de Transportes Terrestres 
Departamento de Transportes Rodoviários 

N° 

RESACN 

1.:Aav 

á- 	.--.- 	- 

ordem o 

y.:•• 	.. 

Data:  •ZZÁ)1/119 

CODIGO 

ev—.. 	12_,PMixo. ...4‘e, 

Convénio N°. 24/98 entre o 
Ministério dos Transportes 

e o DNER. 

,;-'- áa 	4::. 
..t» C _ 

Código: 

A4 
veiculo: 	.., 

.•--- "r'n•-"=°67 

",r; 	7-1 	'5..j 	I,  -• ' 
E 

• .... 

.-... 

LinharServico: 

Municipio/UF: 

Motorista ¡ 
.. 

CÓDIGO 

do veiculo: 

da infracao: 

ID 	TIFICACÁMA 

J15.0 

	

" — 	r.;;c:10 ei ). 	• 
-• 	 . 	J. 

_ 	 '°.‘ 
C.0A1 ne..( ‘"-. O -7 	.trArl 

 

e „k20 	IPtftetv,  4* 

'• 	 ili 	' CNN: 

,.. 	 .. {331  

INFRACTO 

Reg.: 

., • 	- 

Hora:J/10 

.v.;112: 

INFRA9A0 

1 0 1 
Descumpnmento das obrigadoes previstas nos 
alls. 64 a 69 do Decreto ir 2.521198. 	= 	4 1 0 

Inobserváncia dos procedimentos cela-
tiros ao pessoal da transportadora, pre-
vistos nos artigos 57 a 60 do Decreto n° 
2.521/98. 

2 0 2 
Ausencia em local visivel, no veiculo em servido, r 
do quadro de predos de passagens ou relagáo 	5 
dos números de telefone do órgáo fiscalizador. 

0 2 
Execudáo de servido com veiculo cujas 
caracteristicas náo correspondam a to-
rifa cobrada. 

2 0 3 Deleito em equipamento obrigatorio, no veiculo 	5 
em servido, previsto no contrato. 

0 4 Alteragáo, sem previa comunicadáo, do 
esquema operacional. 

3 0 3 
Cobrando, a qualquer titulo, de importáncia nao -,... 
prevista ou permitida nos normas legais ou re- -- 	6 
gularnentares aplicáveis. 

0 1 
Execugáo dos servidos de que trata o 
Decreto n° 2.521198, sem previa delega-
cao. 

3 0 5 
Apresentadáo de sanitario sem condighes de E. 
utilizagáo, guando no inicio da viagem e nos 	6 
saldas de pontos de apoio. 

0 2 
Inobservancia dos procedimentos de 
admissáo e controle de saúde e 	do 
regme de trabalho dos motoristas. 

4 0 4 
Falta no veiculo, de equipamento obrigatório = 
previsto no contrato. 	 6 1 0 e  

Náo prestar assistencia aos passageiros 
ás tripuladóes, em caso de acidentes e 

avara mecánica. 

OUTRAS INFFtACÓES: 	 .. -) 	alJ -1 	,.... 
4.Late.g/..‹) ~6fill • 	 - 

fir4/ 	S 	'Tlei.5 

	

1) ZeinWa`. 	74 f 

Nome: 	DNER —9 ° - DRF 	 Código: 

, 	41 

, 	• sIGO: 	‘0--1.• 

..,,,  
019-PR 

— .or 
Agente de Fiscalizagá 	 f  .. #e— 	)40/ 	Código 	.4°Ir 	r 	

. 	tily 
_ 	''' 

Fisaat, 

it il 
Ciente 

00,,,iiiil ,..00 	
t -sinatura do prepostoQmprese j°Al  

1 11-"IM LIMA 
A.It'01P rt Redovhirte 	 

... 	kj,-141 	,, 	,, 

	

,,, 	i 

OBS.: 	N- Name do prepseres da em resa: 
jelei~ C9/ 	<-1  

1' Via Brama (PREPOST ) / 2' Vía Amarela - (DTR/STT/MT)/r Via Verde - (Erra) 



• • • • • • • • • • • • • • • • • • • 
• • • • • • • • • e • • • • • • • e • • • • • • 

~Y! MIMEN ~E ~NEM IN1~1~11111111~ _BL_L I _ 

FI MINISTERIO 

.- .1- V= 	ktIV 

Nome: Ár. • 9 .2 / 4?

nha/Seivico: 

Placa do veículo: 

Secretaria 
Departamento 

DOS TRANSPORTES 	Convénio N°. 24/98 entre o 

de Transportes Terrestres 	Ministerio dos Transportes 

e o DNER. 
 de Transportes Rodoviários 

1.1.-4•I'- °̀  `•,--ei 2. fi*  

..... IDENTWICACAO 

- -Z51  Adio f,57,1eg ,,,,t9. 

''efel"dri--  eeZ.,,r-s-sz--',07fr ,,,kc 
' 	°..‘"` 

_` 	i i---4.;11 

sA Elki RESACNPJ: 

H0.0 y .Codigo: 
.0d19,efixo: 

I 
N° ordem do 

.lII-g.-U1-,  

• • 
///b2/~3  

eg.: 	ig 
... 

CODIGO 

a9 -09‘45-7-0 

veículo 	6!? y) 

, _- 	. 	:Ir r='' 

Flora://),. '40 • 

--• p 
. 	z..,  

--1 	, t_ 
INFRA9A0 

Local da infracáo: 

Municipio/UF: 	• ......, "-a 
Motorista: 	ei., 

	CÓDIGO 

...- 	410 	- G c l gr-1-1 --- 

- 	,z.4,0 	...4-""czot,F4/ 	Alto Data: 
Z 

•-• ' 	V 	d 	 7».  'C .rn... 
AD 	0 

INFRACAO 

1 0 1 
Descumprimento das obrigavbes previstas nos 
arts. 64 a 69 do Decreto n°1521/98. 	 4 1 0 

Inobservancia dos procedimentos rela-
tivos ao pessoal da transportadora, pre-
vistos nos artmos 57 a 60 do Decreto ir 
2.521/98. 

2 0 2 
Ausencia ern local visivel, no velarlo em service, 
do quadro de mocos de passagens ou retacar> 	5 
cos números de Misione do ergio fiscalizador. 

0 2 
Execugao de servio coro velado cujas 
características nao correspondarn á ta-
rifa cobrada.  

2 0 3 Deleito em equipamonto obrigatono, no velarlo 9i 	5 
ern servigo, previsto no contrato. 	 IPsS 

0 4 Alteragao, seo previa cornunicagao, do 
esquema operacional. 

3 0 

q. 
Cobranga, a qualguer titulo, de importancia nao nodo, 
prevista ou permitida 
	

normas legais ou re- 6 0 1 
Exeougáo dos servios de que trata o 
Decreto n° 2.521/98, sem previa delega-
sao. gulamentares apticaveis. 

3 0 5 
Apresentaggio de sanitáno sem condigoes de 
utilizagao, guando no inicio da viagern e nos 	6 
saldas de pontos de apoio. 

0 2 
Inobservancia dos procedimentos de 
admissáo e controle de saúde e do 
regime de trabalho dos motoristas. 

4 0 4 
Falta no veiculo, de equipamento obrigatóno 
previsto no contrato. 1 0 

Náo prestar assiStencia aos passageiro5 
e ás tripulaceies, em caso de acidentes e 
arana mecánica. 

Pe 
~RAS 

Nome: 

.94443Mo 

DNER 

INFRAGOEgaltj  O. 	LVIVO / 	210 S "'XV iLCZkAttritirr1° 	• 

ez,v-f",-OCe dt4oft-,41 9.°1": 	6 O Z 
' 	 ,K,:vil-11,:=:,,,N.-t,_,=,, 	

,_ , 

-9 ° DRF 	 Código: 	 019-PR 

'...., 
Agente  de Fiscalizagáo. 	 ›rj4Ill 	Código: 	j 	

-- vi 
Agente 

Ass 	 calizador 

... 	- 
/ 	/ 	  

A;  inatura do 7sto empresa 

OBS MÁRi • DE LIMA 
Rodovifulo 

Tren 

,, 
,,.., 	Nome o pre cuto d 	presa: 

I o 4(:::-  JO 
Fii1P13 	 -_ 	,.....-, 

1•Via Brenca - ti1410° 	- 
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FI MINISTERIO DOS TRANSPORTES 
Secretaria de Transportes Terrestres 
Departamento de Transportes Rodoviários 

--.- _,,, 	- -.4, 	,.: 	í.Z'3t. 	1 	,„&ey 	i•_, 

o 
ordem do 

7/49-e;haC5  

- 

Convénio N'. 24/98 entre o 
Mirdstério dos Transportes 

e o DNER. 

,--1.-• 

Prefixo: 
Neme: 

LinhaiServico: 

Placa do 

Local da 

Municipio/UF: 

Motorista: 

' 

CÓDIGO 

b7,911, 

veícul• 

infragáo: 

- 

‘j<1,46W 

..1r:z 

IDENTIFICAIQÁO D EMPRnSACNP 

A/06Sr~ 447 t..4fer., 	i./C•40/0190:  

60W-4-7e.  X POL..20 .r:lat/r-$1 

	

5e 	
N° 

...."7:4 
4. 

2':-.11-11:44§0:977-tf4 
r- 

	

073e AO 	"..: 	49:0-Ii  '''' 	-- C.1 

	

<90 	_T'a C,./ 0° 	
4,Data: 

.•• 	
CNH: Reg.: 

	

.0155 	• 	
.... 

 
..i. 

INFRA AO 	 CÓDIGO 

	

veículo: 	ST:i,  

t" 

Hora: 083j . 

	

F 	INFRACAO 

1 0 1 
Descumprimento das obrigagóes previstas nos 
arts. 64 a 69 do Decreto n°2.521/98. 	 4 1 0 

Inobservancia dos procedimentos rela-
tiros ao pessoal da transportadora, pre-
vistos nos artigos 57 a GO do Decreto n° 
2.521/98. 

0 2 
Ausencia em local visivel, no veiculo ere servico, 1,.. 
do quadro de pregos de passagens oti relagáo 1 	5 
dos números de telefone do órgáo fiscalizador. '1.- 

1 

0 2 
Execugáo de servigo com veiculo cujas 
características náo rorrespondam a ta-
rifa cobrada. 

0 3 Deleito em equipamento obrigatório, no veiculo 1- 	5 
em servigo, previsto no contrato. 	 a 

0 4 Alteragao, sem previa comunicagao, do 
esquema operacional. 

0 3 
Cobranga, a qualquer titulo, de importancia nao ,.. 
prevista ou permitida nas normas legais ou re. /•• 	6 
gulamentares aplicareis. 

0 1 
Execugáo dos servigos de que trata o 
Decreto n° 2_521/98, sem previa delega-
gao. 

0 5 
Apresentagáo de sanitario sem condigdes de V 
utilizacao, guando no inicio da viagetn e nas 1„, 	6 
saidas de pontos de apoio. 	 1... 

0 2 
Inobservancia dos procedimentos de 
admissao e controle de saúde e 	do 
regime de trabalho dos motoristas. 

4 	0 	4 
Falta no velculo, de equiparnento obrigatório 

-•.. previsto no contrato. 	 ../ , 	6 1 0 
Náo prestar assistencia aos passageiros 
e ás tripulagGes, ere caso de acidentes e 
araña mecánica. 

OctIRASAI1F5,50E.1: riti 006,¿Fit, tmiv- 	4 
.'rG`a .Si 	- 	- e4D.Ar

~  
-I-79 	d.<5. 
• - 

. 4 
5 , 	 rte $1,411111L .u.~- 

DNER -9 ° - DRF 
Nome: 	

Código: 

"leo ct.:::‘,1,:i..e>il ,. 	1- 
CODIGO: 

‘lt) 2 • 

- 11---,'"  
019-PR 

Agente de Fiscallzagao 	0,4 	x 	.%,..»•-y2;1 	Código: 	_z zi .3 P- 5' -9 ' 

Ass 	 °e fiscalizador 

r- 	4°' 

	

. 	in 

,—,-- 	 
t ra do prep• to empresa 

OBS.: . .... 
•-tr- e do preposto da em 	sa. 	' 

--.  	i•' 	;•«-S '4!1- 
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— 

1. 
141 

ta 
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Nome ' - 
Linha/Servico: 

Placa do 

Local da 

Munic ípio/UF: 

Motorista: 

CODIGO 

Z: 

veicul 

-,: 

infracao: 

Secretaria 
Departamento 

+1,5e,,- ,  

,:t5 

,/ 

MINISTERIO DOS TRANSPORTES 
de Transportes Terrestres 

de Transportes Rodoviários 
z!,-, 	 ti 	1rtl; 

IDENliFICACAO DA EMPR SACNPJ: .... 	¿4 	f,AJC ------,e4._...5-fA-   -c,,,-. cci 	?.. 	C,,..¿.,. J4,._?: ‘..<-.51n 

"r"... 	C: .C.,,  - -7 .-,.. 	.-9>e , 	N° ordem do 

a 	f.  

	

!-- 	31~ 
it.: ro 	/. 7W  / A:-. 	b Z- • 	.„ 	. 	,, 
e 	,:ii„9 .,..&,_ / aG.-4/ 	.4' 	Data: 	.:Z-  2/(1.) 4.°,7.f4.71  

-,,. 
/ O 	

CNH: Reg.: 

INFRACAO 	 CODIGO 

CO7tVét00 N^. 24/98 entre o 

Ministério dos Transportes 

e o DNER. 

<-44 . 
,em...R,." 	___. , 

	

rizo: 	d.,  i 'ti «u' "*. tii.7.-7-"k 

	

veiculo 	--.1 	-- 
..,..... 

e 	Hora:og,4.5 

_ 
7r" 

INFRACÁO 

1 0 1 
Descumprimento das obrigaches previstas nos 
arts. 64 a 69 do Decreto n° 2.521/98. 	 4 1 0 

Inobservancia dos procedimenfos rela-
tivos ao pessoal da transportadora, pre-
vistos nos artigos 57 a 60 do Decreto n° 
2.521198. 

2 0 2 
Ausencia era local visivel, no veicuio era servio°, ",:ii"", 
do quadro de preces de passagens ou relagao ':::: 	5 
dos numeros de telefone do &nao fiscalizador. í̂  

0 2 
Execugáo de servigo com veiculo curas 
características nao con-espondam a ta-
rifa cobrada. 

2 0 3 Deleito era equipamento obrigatório, no veicuio t 	5 
era servico, previsto no contrato. 

0 4 Alteragao, sem previa comunicagao, do 
esquema operacional. 

3 0 3 
Cobranga, a qua/quer titulo, de importancia nao í " 
prevista ou permitida nas normas legais ou re- o` 	6 
gularnentares aplicaveis. 	

,
et 

0 1 
Execu ;áo dos servicios de que trata o 
Decre e ri` 2.521/98, sem previa delega-
giro 

3 0 5 
Apresentagáo de sanitario sem condig6es des 
utilizacáo, guando no inicio da viagem e nas 	t 	6 

saldas de pontos de apeno. 	 - 
0 2 

inobservancia dos procedimentos de 
admissáo e controle de saúde e 	do 
reune de trabaiho dos motoristas. 

0 4 
Falta no veiculo, de equipamento obrigatório 
previsto no contrato. 	 6 1 0 

NáD prestar assistencia aos passageiros 
e ás tnpulagóeS, en] caso de acidentes e 
ovario mecánica. 

OUTRAS INF RAOES: ,,...3 4-;.'.›¿) 	''4€.;;,,,-7(je-„ít..1 

c'Pc-t---¿-, 	42- 6/c/m. 7;..5.c. 	< 	i 
4 _ 	 V 

OC)  2,2 

. 3; 	.ri 	,... 
Código. 	 019-PR DNER -9 ° - DRF 

Neme: _ 

Agente de Fiscalizacao: 	Oí& 	f2 t. ,9z---" ''' 	;4frygtódigo: 	.¿-4 	•- 	? S'  

	

JOAO 	• DUMA 
Fiscal de 	«.- ,- 	"odrrifaria  

	

15°. 1 ; + 	á' 	.1!:-ntEfflti - 	or 

ente 

l,. 	, 

A 	:tura do preposto empresa 
/ 

OBS.C- /VP . 	¿/-- 	9‹,17 	i 5/170.-e`2,) 
p4--76~eéz re..<7  u5 .71,  •vst. 4 49c/.17,, 

N 	do preposto da empresa: 

	-- 

1•  Via B1-anea - (PREPOSTOI I r Via Amarela - iD7R/S IM7)/ 3• Via Verde (Fixa 
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